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INSTALLATION CLASSEE AGRICOLE POUR LA
PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
(rubrique Déclaration 2111.1)

EARL DU PRE DE LIMEL
Adresse élevage : Limel , St jean Villenard
56 800 PLOERMEL

Augmentation nombre de poules pour atteindre 33 860 volailles
équivalentes

+
Modification du gros ceuvre : construction poulailler 108x15.74m +
local SAS sanitaire
+
Tableaux de calcul de stockage des fosse

+

Bilan de fertilisation / convention exportation fumier volaille

Technicien : M. Dominique TRAVERS, 09 80 85 68 56

Dressé Mars 2021

ETUDAGRI EURL, 18 Avenue du haut Trait, 35 760 SAINT GREGOIRE
Tel fixe 09 80 85 68 56 (appel prix normal), tel portable 06 19 53 50 09 , dtravers@etudes-agri.fr
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DDPP Morbihan

EARL DU PRE DE LIMEL Servi ironnement

10 Rue de Pontet 56 140 CARO ;nstaum:ﬁgggg:sé% agricoles

Limel, StJEAN Villnard 56 800 POERMEL o Sotevard de I Résietance
' 56 000 VANNES

Tel: 02997301 10

Monsieur le Préfet,

¢ Nous sommes connus depuis le 120ﬁo&e2020pour18326vo!a%ﬁasasﬁmméquivaﬁenfa
sur le site de Limel, St JEAN Villenard 56 800 POERMEL.

J Nous avons I'honneur de déclarer -

-mmmmme@mmmmmmmvm:
30810pmﬁesrepmductﬁceset3ﬁsecoqsreproducteurs

-mmmmmmmwwhmfunmm(w&
15.?4m)avecﬁﬁéremunwéeetca%boﬁs(pasdecag&i)ambcdmehmde
25.74x7 .22

- la déclaration de conformité des minimums de volumes des fosses et fumidre selon
l‘arréﬁduZSoctobmzmseﬂesmeamwmdestockagedemzma

' -bmwmmmwmabmwmwm

Recevez, Monsisur le Préfet, nos trés respectueuses salutations.

ACaro, e O8/604 /2094
Signatures : |

Lok

ETUDAGRI
D. TRAVERS



E .. Annexe | : Demande d’enregistrement pour une ou plusieurs
Z installation(s) classée(s) pour la protection de I'environnement  N°15679*02

Liberté = Egalité » Fraternité ) i B
B Articles L. 512-7 et suivants du code de 'environnement

REPUBLIQUE FRANGAISE
Ministére chargé
des installations classées
pour la protection de

I’environnement La loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative & l'informatique, aux fichiers et aux libertés sapplique aux données nominatives
portées dans ce formulaire. Elle garantit un droit d’accés et de rectification pour ces données auprés du service destinataire.

1. Intitulé du projet

2. Identification du demandeur (rempiir le 2.1.a pour un particulier, remplir le 2.1.b pour une société)

2.1.a Personne physique (vous étes un particulier) : Madamej Monsieurj

Nom, prénom
2.1.b Personne morale (vous représentez une société civile ou commerciale ou une collectivité territoriale) :

Dénomination ou
raison sociale

N° SIRET Forme juridique

Qualité du
signataire

2.2 Coordonnées (adresse du domicile ou du siége social)

N° de téléphone Adresse électronique
N° voie Type de voie Nom de voie
Lieu-dit ou BP
Code postal Commune
Si le demandeur réside a I'étranger Pays Province/Région

2.3 Personne habilitée a fournir les renseignements demandés sur la présente demande

Cochez la case si le demandeur n'est pas représenté |:| Madame:| Monsieur:|
Nom, prénom Société
Service Fonction
Adresse
N° voie Type de voie Nom de voie
Lieu-dit ou BF
Code postal Commune
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N° de téléphone Adresse électronique

3. Informations générales sur I'installation projetee

N° voie Type de voie Nom de |a voie
Lieu-dit ou BP
Code postal Commune

3.2 Emplacement de I'installation
L'installation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs départements ?
Si oui veuillez préciser les numéros des départements concernés :
L'installation est-elle implantee sur le territoire de plusieurs communes ?

Si oui veuillez préciser le nom et le code postal de chague commune
concernée :

4. Informations sur le projet

Oui |:| Non D

Oui D Non I:l

4.1 Description

Description de votre projet, incluant ses caractéristiques physiques y compris les éventuels travaux de démolition et de construction

2suri13



Nouveausite | Site existani |
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Précisez la nature et le volume des activités ainsi gue la ou les rubrique(s) de la nomenclature des installations classées dont la ou
les installations projetées relévent :
Numeérode | Désignation de la rubrique (intitulé | Identification des installations exprimees avec les unités des critéres
rubrique simplifie) avec seuil de classement

Régime

5. Respect des prescriptions générales

4suri13



5.1 Veuillez joindre un document permettant de justifier que votre installation fonctionnera en conformité avec les prescriptions
générales édictées par arrété ministériel.
Des guides de justificatifs sont mis a votre disposition a I'adresse suivante : http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/10361 .

Attention, la justification de la conformité a I'arrété ministériel de prescriptions générales peut exiger la production de pieces
annexes (exemple : plan d'épandage).

Vious pouvez indiquer ces piéces dans le tableau a votre disposition en toute fin du présent formulaire, aprés le récapitulatif des
piéces obligatoires.

5.2 Souhaitez-vous demander des aménagements aux prescriptions générales mentionnées ci-dessus ?  Oui |:| Non |:|

Si oui, veuillez fournir un document indiquant la nature, l'importance et la justification des aménagements demandés.
Le service instructeur sera attentif a 'ampleur des demandes d’'aménagements et aux justifications apportées.

6. Sensibilité environnementale en fonction de la localisation de votre projet

Ces informations sont demandées en application de larticle R. 512-46-3 du code de l'environnement. Afin de réunir les
informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services instructeurs, et vous
référer notamment & I'outil de cartographie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque direction régionale.

Le site Internet du ministére de len\nronnement Vous propose un regroupemeni de ces données environnementales par région, a
l'adresse suivante : https: li i

Cette plateforme vous mdlquera la définition de Chacune des zones citées dans le formulaire.

Vous pouvez également retrouver la cartographie d'une partie de ces informations sur le site de l'inventaire national du patrimoine
naturel (hito//inon.mnhn frzone/sinp/espacesiviewer/ ).

Le projet se situe-t-il : Oui Non Si oui, lequel ou laquelle ?

Dans une zone naturelle d'intérét

écologique, faunistique et

floristique de type | ou Il D D
(ZNIEFF) ?

En zone de montagne ? ] [

Dans une zone couverte par un I:l l:l
arrété de protection biotope ?

Sur le territoire d'une commune
littorale ? I:l D

Dans un parc national, un parc
naturel marin, une réserve
naturelle (nationale ou régionale), I:l D
une zone de conservation

halieutique ou un parc naturel
régional ?

Sur un territoire couvert par un
plan de prévention du bruit, I:l I:l
arrété ou le cas écheéant, en

cours d’'élaboration?

Dans un bien inscrit au

patrimoine mondiale ou sa zone
tampon, un monument historique |:| |:|
ou ses abords ou un site
patrimonial remarquable?

Dans une zone humide ayant fait
I'objet d'une délimitation ? D D
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Dans une commune couverte par
un plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRN) ou par un plan de

prévention des risques D D
technologiques (PPRT) ?
Si oui, est-il prescrit ou
approuve ?

Dans un site ou sur des sols

pollués ?
[Site répertorié dans l'inventaire D D
BASOL]

Dans une zone de répartition des

eaux ?
[R.211-71 du code de I:' D
I'environnement]

Dans un périmétre de protection
rapprochée d'un captage d'eau
destiné a la consommation 1 [
humaine ou d’eau minérale
naturelle?

Dans un site inscrit ? ] O

Le projet se situe-t-il, dans ou

. - . ' -
a proximité : QOui | Non Si oui, lequel et a quelle distance ?

D'un site Natura 2000 ? ] O

D'un site classé ? 1 []

7. Effets notables que le projet est susceptible d’avoir sur I'environnement et la santé humaine

Ces informations sont demandées en application de I'article R. 512-46-3 du code de I'environnement.
7.1 Incidence potentielle de Si oui, décrire la nature et I'importance de I'effet (appréciation
l'installation sommaire de l'incidence potentielle

Enaendre-t-il des
prélévements en

eau ?
Si oui, dans quel D D I:l

milieu ?

Oui Non NC'

Ressources

Impliquera-t-il des
drainages / ou des
modifications

prévisibles des D D I:l
masses d'eau
souterraines ?

Non concerné

6suri3



Est-il excédentaire
en matériaux ?

Est-il déficitaire en
matériaux ?

Si oui, utilise t-il
les ressources
naturelles du sol
ou du sous-sol ?

Milieu
naturel

Risques

Est-il susceptible
d'entrainer des
perturbations, des
dégradations, des
destructions de la
biodiversité
existante : faune,
flore, habitats,
continuités
écologiques ?

Si le projet est
situé dans ou a
proximité d'un site
Natura 2000, est-il
susceptible d'avoir
un impact sur un
habitat / une
espéce inscrit(e)
au Formulaire
Standard de
Données du site ?

Est-il susceptible
d'avoir des
incidences sur les
autres zones a
sensibilité
particuliere
énumeérées au 6
du présent
formulaire ?

Engendre-t-il la
consommation
d'espaces
naturels,
agricoles,
forestiers,
maritimes ?

Est-il concerné
par des risques
technologiques ?

Est-il concerné
par des risques
naturels ?
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Engendre-t-il des
risques
sanitaires ?

Est-il concerné
par des risques
sanitaires ?

Engendre-t-il des
déplacements/des
trafics ?

[]
[
[

Est-il source de
bruit ?

Est-il concerné
par des nuisances
sonores ?

Engendre-t-il des
odeurs ?

Est-il concerné

O o o o o oOo o0 O

O o o o o O o0 O

O o o o o 0O 0O O

Nuisances  par des nuisances
olfactives ?
Engendre-t-il des
vibrations ?
Est-il concerné
par des
vibrations ?
Engendre-t-il des
émissions
lumineuses?
Est-il concerné
par des émissions
lumineuses ?
Engendre-t-il des
rejets dans l'air ? D D D
Engendre-t-il des

i reiets liguides ?

Emissions ;i i dans quel O O O
milieu ?
Engendre t-il des
d’effluents ? D D I:l
Engendre-t-il la
production de

. déchets non

dechiot: dangereux, D D D

inertes,

dangereux ?

8suri13




Est-il susceptible
de porter atteinte
au patrimoine
architectural,

culturel, D D D
archéologique et
paysager ?

Patrimoine/
Cadre de
vie/
Population

Engendre-t-il des
modifications sur
les activités
humaines
(agriculture,
sylviculture, D l:l I:l
urbanisme,
aménagements)
notamment
'usage des sols ?

7.2 Cumul avec d’autres activités

Les incidences de l'installation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d'étre cumulées avec d'autres activités existantes ou
autorisées ?

Qui D Non |:| Si oui, décrivez lesquelles :

7.3 Incidence transfrontaliere
Les incidences de l'installation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d'avoir des effets de nature transfrontaliére ?
oui [] non [ Si oui, décrivez lesquels :

7.4 Mesures d’évitement et de réduction
Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du proiet destinées a éviter ou réduire les effets négatifs notables
du projet sur I'environnement ou la santé humaine (pour plus de précision, il vous est possible de joindre une annexe traitant de ces
éléments) :

8. Usage futur

Pour les sites nouveaux, veuillez indiquer votre proposition sur le type d'usage futur du site lorsque l'installation sera mise a I'arrét
définitif, accompagné de 'avis du propriétaire le cas échéant, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiere d'urbanisme [5° de l'article R.512-46-4 du code de I'environnement].
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9. Commentaires libres

le projet n'engendre pas de nuisances sonores, olfactives et visuelles.
il est bien intégré dans le paysage au milieu de bois.

il est a des distances supérieures a 200 métres de tous voisins et il est a plus de 35 méters de tous points d'eau

10. Engagement du demandeur

A CARO
Signature du demandeur

Le 09 MARS 2021
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Bordereau récapitulatif des piéces a joindre a la demande d’enregistrement

Vous devez fournir le dossier complet en trois exemplaires, augmentés du nombre de communes dont I'avis est requis en
application de l'article R. 512-46-11. Chaque dossier est constitué d’'un exemplaire du formulaire de demande accompagné des
piéces nécessaires a I'instruction de votre enregistrement, parmi celles énumérées ci-dessous.

1) Piéces obligatoires pour tous les dossiers :

P.J. n°1. - Une carte au 1/25 000 ou, a défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué 'emplacement de l'installation projetée [1° de D
l'art. R. 512-46-4 du code de l'environnement]

P.J. n°2. - Un plan a I'échelle de 1/2 500 au minimum des abords de l'installation jusqu'a une distance qui est au moins égale a

100 métres. Lorsque des distances d'éloignement sont prévues dans l'arrété de prescriptions générales prévu a |'adicle L. 512-7, |:|
le plan au 1/2 500 doit couvrir ces distances augmentées de 100 meétres [2°de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°3. - Un plan d'ensemble a I'échelle de 1/200 au minimum indiquant les dispositions projetées de l'installation ainsi que,
jusgu'a 35 meétres au moins de celle-ci, I'affectation des constructions et terrains avoisinants ainsi que le tracé de tous les réseaux
enterrés existants, les canaux, plans d'eau et cours d'eau [3°de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement] D
Requéte pour une échelle plus réduite |:| :

En cochant cette case, je demande 'autorisation de joindre & la présente demande d'enregistrement des plans de masse a une
échelle inférieure au 1/200 [titre 1er du livre V du code de l'environnement]

P.J. n°4. - Un document permettant au préfet d'apprécier la compatibilité des activités projetées avec l'affectation des sols prévue

pour les secteurs délimités par le plan d'occupation des sols, le plan local d'urbanisme ou la carte communale [4°de l'art. R. 512- |:|
46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°5. - Une description de vos capacités technigues et financiéres [7° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement] |:|

P.J. n°6. - Un document justifiant du respect des prescriptions générales édictées par le ministre chargé des installations classées
applicables a l'installation. Ce document présente notamment les mesures retenues et les performances attendues par le l:l
demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions [8° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

Pour les installations d'élevage, se référer au point 5 de la notice explicative.

2) Piéces a joindre selon la nature ou '’emplacement du projet :

Si vous sollicitez des aménagements aux prescriptions générales mentionnés a larticle L. 512-7 applicables a
I'installation :

P.J. n°7. — Un document indiguant la nature, 'importance et la justification des aménagements demandés [Arf. R. 512-46-5 du l:l
code de I'environnement].

Si votre projet se situe sur un site nouveau :

P.J. n°8. - L'avis du propriétaire, si vous n'étes pas propriétaire du terrain, sur lI'état dans lequel devra étre remis le site lors de

I'arrét définitif de l'installation [7° du I de l'art. 4 du décret n° 2014-450 et le 7° du | de l'art. R. 512-6 du code de l'environnement]. I:l
Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un délai de guarante-cing jours suivant

leur saisine par le demandeur.

P.J. n°9. - L'avis du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére
d'urbanisme, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de l'arrét définitif de l'installation [71° du | de l'art. 4 du décret n° D
2014-450 et le 7° du | de l'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se

sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant leur saisine par le demandeur.

Si I'implantation de I'installation nécessite I'obtention d’'un permis de construire :

P.J. n°10. — La justification du dép6t de la demande de permis de construire [1° de lart. R. 512-46-6 du code de
l'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande |:|
d'enregistrement.

Si 'implantation de I'installation nécessite I'obtention d’'une autorisation de défrichement :

P.J. n°11. — La justification du dépdt de la demande d'autorisation de défrichement [2° de l'arf. R. 512-46-6 du code de
l'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande |:|
d'enregistrement.

Si I'emplacement ou la nature du projet sont visés par un plan, schéma ou programme figurant parmi la liste suivante :

P.J. n°12. - Les éléments permetiant au préfet d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilité du projet avec les plans, schémas et I:l
programmes suivants : [9° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

- le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) prévu par les articles L. 212-1 et L. 212-2 du code de I:l
I'environnement
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- le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) prévu par les articles L. 212-3 a L. 212-6 du code de I'environnement
- le schéma régional des carriéres prévu a I'article L. 515-3

- le plan national de prévention des déchets prévu par l'article L. 541-11 du code de I'environnement

- le plan national de prévention et de gestion de certaines catégories de déchets prévu par l'article L. 541-11-1 du code de
I'environnement

- le plan régional de prévention et de gestion des déchets prévu par l'article L. 541-13 du code de I'environnement

- le programme d'actions national pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

- le programme d'actions régional pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

Si votre projet nécessite une évaluation des incidences Natura 2000 :
P.J. n°13. - L'évaluation des incidences Natura 2000 [article 1° du | de l'art. R. 414-19 du code de l'environnement]. Cette
évaluation est proportionnée a limportance du projet et aux enjeux de conservation des habitats et des espéces en présence
[Art. R. 414-23 du code de l'environnement].
P.J. n°13.1. - Une description du projet accompagnée d'une carte permettant de localiser I'espace terrestre ou marin sur lequel il
peut avoir des effets et les sites Natura 2000 susceptibles d'étre concernés par ces effets ; lorsque le projet est a réaliser dans le
périmétre d'un site Natura 2000, un plan de situation détaillé est fourni ; [7°du | de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]
P.J. n°13.2. Un exposé sommaire des raisons pour lesquelles le projet est ou non susceptible d'avoir une incidence sur un ou
plusieurs sites Natura 2000 /2° du | de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].
Dans l'affirmative, cet exposé précise la liste des sites Natura 2000 susceptibles d'étre affectés, compte tenu de la nature et de
l'importance du proiet. de sa localisation dans un site Natura 2000 ou de la distance qui le sépare du ou des sites Natura 2000,
de la topographie, de I'hydrographie, du fonctionnement des écosystémes, des caractéristiques du ou des sites Natura 2000 et
de leurs objectifs de conservation [2°du | de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].
P.J. n°13.3. Dans l'hypothése ol un ou plusieurs sites Natura 2000 sont susceptibles d'étre affectés, le dossier comprend
également une analyse des effets temporaires ou permanents, directs ou indirects, que le projet peut avoir, individuellement ou
en raison de ses effets cumulés avec d'autres projets dont vous étes responsable, sur I'état de conservation des habitats
naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites [/l de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].
P.J. n°13.4. S'il résulte de l'analyse mentionnée au 13.3 que le projet peut avoir des effets significatifs dommageables, pendant
ou apres sa réalisation, sur |'état de conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des
sites, le dossier comprend un exposé des mesures qui seront prises pour supprimer ou réduire ces effets dommageables [l de
l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.5. Lorsque, malgré les mesures prévues en 13.4, des effets significatifs dommageables subsistent sur I'état de
conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites, le dossier d'évaluation expose,
en outre : [IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

- P.J. n°13.5.1 La description des solutions alternatives envisageables, les raisons pour lesquelles il n'existe pas d'autre
solution que celle retenue et les éléments qui permettent de justifier la réalisation du projet, dans les conditions prévues aux
Vil et VIII de I'article L. 414-4 du code de I'environnement ; [1° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

- P.J. n°13.5.2 La description des mesures envisagées pour compenser les effets dommageables que les mesures prévues
au

13.4 ci-dessus ne peuvent supprimer. Les mesures compensatoires permettent une compensation efficace et proportionnée
au regard de l'atteinte portée aux objectifs de conservation du ou des sites Natura 2000 concernés et du maintien de la
cohérence globale du réseau Natura 2000. Ces mesures compensatoires sont mises en place selon un calendrier permettant
d'assurer une continuité dans les capacités du réseau Natura 2000 a assurer la conservation des habitats naturels et des
especes. Lorsque ces mesures compensatoires sont fractionnées dans le temps et dans l'espace, elles résultent d'une
approche d'ensemble, permettant d'assurer cette continuité ; [2° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

- P.J. n°13.5.3 L'estimation des dépenses correspondantes et les modalités de prise en charge des mesures compensatoires,
gui sont assumées par vous [3° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

Si votre projet concerne les installations qui relevent des dispositions des articles L. 229-5 et 229-6 :

P.J. n°14. - La description :
- Des matiéres premiéres, combustibles et auxiliaires susceptibles d'émettre du gaz a effet de serre ;
- Des différentes sources d'émissions de gaz a effet de serre de l'installation ;
- Des mesures prises pour quantifier les émissions de gaz a effet de serre grace a un plan de surveillance qui réponde aux
exigences du réglement pris en application de la directive 2003/87/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 octobre
2003 établissant un systéme d'échange de quotas d'émission de gaz a effet de serre. Ce plan peut étre actualisé par
I'exploitant dans les conditions prévues par ce méme réglement sans avoir a modifier son enregistrement. [10° de l'art. R.
512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°15. Un résumé non technique des informations mentionnées dans la piéce jointe n°14 [10° de l'art. B. 512-46-4 du code de

l'environnement]

12suri3

O 0O00on0oo

N

I I O I R I

[

[l



Si votre projet concerne une installation d’'une puissance supérieure ou égale 2 20 MW :

P.J. n°16. - Une analyse colts-avantages afin d'évaluer I'opportunité de valoriser de la chaleur fatale notamment a travers un

réseau de chaleur ou de froid. Un arrété du ministre chargé des installations classées et du ministre chargé de I'énergie, pris I:l
dans les formes prévues a l'article L. 512-5, définit les installations concernées ainsi que les modalités de réalisation de I'analyse
colits-avantages. [11°de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°17. - Une description des mesures prises pour limiter la consommation d’énergie de l'installation Sont fournis notamment D

les éléments sur I'optimisation de I'efficacité énergétique, tels que la récupération secondaire de chaleur. [12° de l'art. R. 512-46-
4 du code de 'environnement]

3) Autres piéces volontairement transmises par le demandeur :
Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les piéces supplémentaires que vous souhaitez transmettre a 'administration.
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PRESENTATION DETAILLEE DE L’EXPLOITATION

Historigue
Objectifs
Description des logements

Conditions et Besoin de stockage des effluents

1 - Historique de I’élevage du site de Limel

14 mai 1997 : récépissé de déclaration pour 9800 canards au nom de Véronique JOSCET
26 Décembre 1997 : recépissé de declaration pour 3500 canes et 1000 canards reproducteurs (9000 volailles
equivalentes), systeme lisier

17 juillet 2009 ; récepissé de déclaration pour 8000 poules reproductrices et 500 cogs reproducteurs (8500
volailles équivalentes), systéeme fumier sous le nom de 'EARL LE PRE DES LANDES (gérante Mme JOSCET
Véronique)

11 Février 2020 : récépissé de déclaration pour 18326 volailles animaux equivalents (poules pondeuse et coqgs)
et création d'un nouveau poulailler 115.21x15.74m + local SAS sanitaire sous le nom de 'EARL LE PRE DES
LANDES

01 Septembre 2020 : Reprise de 'élevage par I'EARL DU PRE DE LIMEL (gérante unique Mme Crolas Sophie),
téledéclaration faite le 12 octobre 2020

2- Objectifs de ce dossier

Le présent dossier a pour objectifs de déclarer :

- une augmentation du nombre de volailles équivalentes pour atteindre 33 860 volailles : 30 810 poules
reproductrices et 3050 cogs.

- une modification du gros ceuvre avec la construction d’un nouveau poulailler (108x 15.74m) avec litiere
accumulée et caillebotis (pas de cages) et un local technique de 25.74x7.22

- déclaration de conformité des minimums de volumes des fosses et les nouveaux tableaux de stockage de
decembre 2019

- le bilan de fertilisation et une convention d’exportation de tout le fumier de volaille

Le présent dossier a aussi pour objectif I'installation du mari M. CROLAS Régis au mois de novembre 2021.

3- présentation de I’élevage

L'atelier avicole de cette exploitation est classé sous la rubrigue N° 2111.1 de la nomenclature des Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement.

L'EARL DU PRE DE LIMEL a son siege social au 10 Rue du Pontet 56 140 CARO et son site d'activité a Limel,
St jean Villenard, 56 800 PLOERMEL



Le siege d’exploitation est situé en zone vulnérable.
Elle souhaite un effectif de 33 860 volailles poules pondeuse reproductrices et cogs.

Dans les batiments existant et neuf, les volailles n'ont pas accés a un parcours extérieur mais sont en liberté
dans les batiments.

Les poules ont accés a un pondoir situé au centre du batiment.

Les ceufs de ponte seront collectés avec une nouvelle conditionneuse d'ceufs, envoyés dans une nouvelle salle
de stockage d’ceufs puis repris par la société Couvoir JOSSET Pére et Fils de CARO 56 140.

L'alimentation, I'abreuvement, la ventilation, la brumisation, l'isolation du batiment existant ont été modernisés
totalement. Le poulailler neuf en cours de construction et le futur poulailler seront refait aussi avec tous ses
equipements modernes.

Le site respecte et respectera les normes de biosécurité sanitaire.

Le nouveau batiment SAS sanitaire va étre construit pour accéder aux 2 poulaillers de maniére sécurisée

sanitairement.

Le dernier document « Ensemble fiches Influenza Aviaire » élaboré avec ITAVI et le ministére de I'agriculture a

ete remis et expliqué a I'éleveur. Il reprend les principaux points suivants qui seront respectés sur le site d'élevage :

- Maitriser la transmission du virus influenza aviaire

- A quoi sert la biosécurité

- Deéfinition d'une unité de production : le site est interdit de tout véhicule et personnes hors de I'élevage. Un
portail existant cadenasse est installé en entrée Nord de parcelle et un nouveau portail cadenassé sera
installé en partie Sud de la parcelle. Les véhicules visiteurs restent devant |le portail Nord.

- Deéfinition bande unique -> les 2 poulaillers seront remplis et vidés en méme temps de leurs volailles

- Formation du personnel (gérant et salarié) -> attestation de formation

- Sas sanitaire -> le personnel rentre dans la zone sale, se met sur le banc et pivote pour mettre les bottes de
I'elevage et cottes. De plus, deux douches sont prévues pour accéder a la zone propre.

L'accés au poulailler existant se fera encore avec un changement de cottes et bottes.
La zone de piece de repos et bureau ne se fera jamais par I'extérieur mais par le SAS.

- Nettoyage et desinfection : a la fin de chaque bande + vide sanitaire 4 a 6 semaines ; dans un cahier, il est
noté tout le protocole avec les dates, les types de détergents, le plan de nettoyage des poulaillers, SAS
sanitaire, salle de stockage ceufs et salle de conditionnement des oeufs, des circuits d’abreuvement, des
silos d'aliments, du local cadavres et bac équarissage, vehicules rentrant dans le site (tracteur, camions)

- Lutte contre les nuisibles et oiseaux sauvages : la parcelle est cléturée avec grillage de 2 métres de haut, le
batiment sera clos. Un contrat de dératisation est existant avec la societé Farago (intervention tous les 2
mois)

Le site se trouve a plus de 100 meétres de tous tiers ( 1° tiers a 220m) et se trouve a plus de 35 meétres de tous
points d'eau (puits, ruisseau, ..).

4 - Description des logements Volailles

SITE LIMEL
. ) Nbre Animaux —

Catégorie animale en projet Nbre places | Mode de logement type déjections Stockage
V1 990 m?
840 m? de surface e
utilisable dans le Sur Iltler'e Repris une fois
batiment 6930 6930 SO?%%%T;'ZZHE Fumier tres compact par an dans le

béton et 280 m? Repris une fois par an | poulailler (pas de

Poules pondeuses - cogs caillebotis fumiere)
9 volailles/ m? (norme
bien étre)




V2 1628 m?
1462 m? de surface
utilisable dans le

baliment aScLé[J lrlliljlze Repris une fois
Fumier trés compact par an dans le

11 396 11 396 Sol 976m? dalle . : ;

Poules pondeuses — béton et 490m? de ReRris e Risparan pou'?&'ﬁ{é(rz?s ge

cogs 9 volailles/ m? caillebotis

(norme bien étre)

V3 1628 m?

1462 m? de surface

utilisable dans le o

batiment a?:ltJ:L lr;ifl:':e Repris une fois
11 396 11 396 Sol 976m? dalle Fumier tres compact par an dans le

Poules pondeuses —
cogs 9 volailles/ m?
(norme bien étre)

béton et 490m?
caillebotis

Repris une fois par an

poulailler (pas de
fumiere)

5- Conditions de stockage des effluents

Stockages existants

Fosse FO1 geomembrane: 400 m® utiles, 530m® réels, prof 2m

Nouveaux stockages en projet :

Poche plastique anti UV : 44m? utiles, 50m? réels, prof 2m pour collecte des eaux de lavage des batiments

Besoins réglementaires et agronomiques

Les tableaux de calcul de stockage réglementaires (tableau 13) et agronomigues sont présents dans les

annexes du dossier.

Tableau récapitulatif des stockages de I'exploitation :

. , Besein : Besoin Stockage total
Existant réglementaire SErONGIaGS Rl
forfaitaire g g P
Fosses 400 m? utiles _— 18m? utiles I
530 m? total 12 m* utiles 20 m? total 44 m3 U!l[eS
50 m?réels

La grande fosse géomembrane existante va étre utilisée en réserve eau incendie (minimum de 240m?)

En projet, les fosses et les fumiéres auront des capacités existantes supérieures aux capacites reglementaires et

forfaitaires selon l'arrété du 23 octobre 2013 et les nouveaux tableaux de stockage de decembre 2019

Durée reglementaire forfait pour fosse avicole : 7 mois




6- CONDITIONS D’ELIMINATION DES EFFLUENTS
Les eaux de lavage (~50 m?®) vont étre épandues sur les 0.90 de terres arables disponibles de la parcelle du site.
(pas de ruisseau, pas de puits a moins de 50 metres, pas de tiers a moins de 100 meétres).
La quantité d’azote est négligeable dans ces eaux de lavage.

Une analyse d'eau de lavage d'un autre poulailler poules pondeuses, similaire au Pre du limel, indigue une teneur
en azote de 0 unités d'azote par m®. (<0.10 unités/100g)

Les fumiers seront repris une fois par an par la société Lemée pour le composter (~565 tonnes de fumier, 10971
uN).

Une convention d'exportation de ce fumier est jointe a ce dossier.

Les eaux domestiques de douche et évier dans la salle de repos vont continuer a étre dirigés dans la fosse
sceptique existante (qui est vérifiée régulierement par service assainissement)

10- Installations annexes

» Stockage des gaz inflammable liquéfiés : OUI [] NONEX] nombre de tonnes :/
(rubrigue 1412 de la nomenclature ICPE, seuil de classement pour cette activité : 6 tonnes, autorisation a partir
de 50 tonnes)

. Cuves a fuel : cuve 600 litres double peau pour le groupe électrogéne

. Origine de I’approvisionnement en eau de I'exploitation : Réseau Public

11- Mesures prises pour supprimer ou limiter les inconvénients et les risques

° Evacuation des eaux de pluie

Les toits sont-ils munis de gouttiéres : Oui X Non[]
Le réseau des eaux pluviales est-il séparé des eaux usées : Oui X Non[]

Les eaux de pluie des toitures vont étre collectés et envoyés dans la grande fosse géomembrane.
Le surplus d'eau de cette fosse s’écoulera dans le fossé existant proche.
. Intégration de I'installation dans le paysage

Batiments créés et existants (couleur, bardage, ..):

Le poulailler existant est bien intégré dans le paysage : la parcelle est bordée de forét.
Ses couleurs de bardage sont beige (nouvelle isolation avec panneaux sandwichs). Les portails restent verts.

Le batiment neuf sera en harmonie avec le batiment existant (bardage panneau sandwich parement bac acier
beige, portails verts, rives rouge noires)

Accés. zones de dépét et de stockage :
L'acces existant qui mene au site va servir que pour les véhicules de rammassage des ceufs (desinfection des

roues et bas de caisse a chaque fois).

Un nouvel acceés en partie sud a été créée pour :

- Remplissage une fois par an des volailles dans les 3 poulaillers

- Curage du fumier une fois par an

- Remplissage en aliments des silos tours aliments

- En cas d’incendie : arrivée des pompiers pour accéder a la grande fosse géomembrane
- Vidange des eaux de lavage de la nouvelle poche



Accompagnement végeétal adapté au site (plantations, conservation de haies existante, prise en compte du relief
et des espaces en co-visibilite) : pas d’arbres supprimes, pas de modifications de hauteur de sol.

° Gestion des déchets
Catégorie de dechets Stockage sur le site Destination
Alveoles oeufs Local conditionneuse oeuf Reprise par le couvoir JOSSET
Dféc’h_ets.de produits Hiprriotiea Contrat de collecte avec le
veterinaires technicien des Couvoirs JOSSET
Cadavres d'animaux Congélateur, Bac équarissage Récupéres p:er gr:.tjréagnse SIFFDA
Ordures ménageéres Container PVC Déchetterie Ploermel

. Stockage des cadavres (en attente du service d’équarissage)

- Congélateurs de chaque c6té des 2 poulaillers : I'éleveur sera dans le poulailler et poussera une trappe pour
que les cadavres tombent dans les congélateurs

- bacd’équarissage : a 'entrée Sud du site a coté du futur portail.

. Moyens de lutte contre le bruit : ventilation dynamique. les voisins sont a 220 métres du premier
poulailler et pas du cété des vents dominants

. Moyens de lutte contre la prolifération des rongeurs et insectes

Contrat de dératisation :0uil Non []
Avec FARAGO une fois tous les 2 mois

° Moyens de lutte contre les odeurs
Il s'agira de fumier d’aire paillée pour les poules sans odeur forte.
Les poulaillers seront fermés sur les 4 cotés et les voisins les plus proches (~220 métres) ne se trouvent pas du
c6te vent dominant.
De plus, la ventilation est dynamique et les sorties d'air seront au faitage (hauteur 5.20m)
. Moyens de lutte contre I'incendie
Nombre d’extincteurs : 2 dans chague poulailler, dans la salle conditionneuse d'ceuf et local SAS
Le local technique de I'armoire électrique sera fermé et coupe feu.
Distance de la réserve d'eau : 20 m (<200m)
Réserve d'eau: non[] ouilX capacité : 530 m*
Accessibilité aux véhicules des sapeurs pompiers . oui
SDIS de PLOERMEL : 5 km, intervention en 10 minutes

. Installations électriques

Rythme du contrdle des installations : a faire tous les 5 ans si pas de salariés et tous les ans si présence de
salariés ou apprentis

° Fosses

Cléture de protection : non [] oui X existant et en projet



DOCUMENT PERMETTANT D’APPRECIER LA
COMPTABILTE DES ACTVITES PROJETES AVEC
L’AFFECTATION DES SOLS DU PLU DE PLOERMEL

PJ N°4
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Commune de Ploérmel Réglement

La zone A correspond aux secieurs de la commune, équipés ou non, 3 protéger en raison du
potentiel agronomigue, biologique ou économique des terres agricoles.

Sont admises dans cette zone les installations &t constructions qui ne sont pas de nature a
compromettre la vocation de la zone telle que définie ci-dessus et s0US réserve de l'existence
d'équipements adaptés a leurs besoins, ainsi que les constructions ou installations nécessaires
aux services publics ou d'intérét collectif.

Elle comprend les secteurs :
_ A délimitant les parties du territoire affectées aux activités agricoles ou extractives et au
logement d'animaux incompatibles avec les zones urbaines,

. Ab délimitant les parties du territoire affectées aux activités agricoles mais ol aucun
batiment ne sera autorise.

. Ax délimitant les parties du territoire ol les carrieres et les dépdts de matériaux sont
autorisés.

Rappels
. Les démolitions sont soumises au permis de démolir sur 'ensemble des secteurs.
. Dans les espaces boisés classés & protéger, & conserver ou 3 créer, le défrichement est

S

interdit ; les coupes et abattages d'arbres sont soumis a autorisation suivant les
modalités prévues & larticle R. 130-1 du Code de I'Urbanisme.

Paysage de [Ouest - Atelier du Canal — Ville de Plodmel - Décembre 2018 - 83




DESCRIPTION DES CAPACITES TECHNIQUES ET
FINANCIERES PJ N°5



Capacités technigues

Mme CROLAS Sophie est en cours d’acquisition professionnelle agricole.

Le 16 juin 2020, la DDTM, service économie agricole, a émis un avis favorable 3 une
demande d’acquisition progressive de capacité professionnelle agricole.

Un dipléme de niveau baccalauréat de conduite et gestion d’une exploitation agricole
lui sera remis par la suite.

Mme Crolas est installée depuis le 01 septembre 2020. Elle a acquis déja de
I'expérience de conduite exploitation avicole.

Je, soussigné, Dominique Travers, gérant du bureau étude ETUDAGRI
(environnement, maitrise d’oeuvre agricole) atteste que son parcours pour
I'installation a commencé depuis fin 2019 . Avec son mari, Régis Crolas, je confirme
qu’ils ont des compétences administratives, techniques, économiques de gestion
d’une exploitation avicole aux vues de Ia reprise de I'exploitation du Pré des Landes,
de la construction de leur nouveau batiment et de leur accompagnement du service

comptable et de la banque. /




Libertd v Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU MORBIHAN
Vannes, ke 16 juin 2020

Dhecﬁendépatanenmledesterﬁmimsetdelamer Le directeur départemental des territoires et de Ia mer
Service économie agricole 3
Unité financement des exploitations agricoles
Affaire suivie par : Mme Sophie CROLAS
Fabien DURAND
Tél.: 02 56 63 74 09 10 RUE DU PONTET
courriel : fshisn durandg morbihan goun i 56140 CARO
et Virginie DOMANGE
TeL: 0256637433
courriel ; yirwnic dohnus il

Objet : demande d’acquisition progressive de Ia
Réf: PPP n® 5619151

Madame,

Par votre courrier du 3 juin 2020, vous
agricole dans le cadre de votrs projet d°i

Pour ce faire, vous aviez intégré un parcours de
mais suite aux événements lids au Covid-19,

VAE et deviez présenter votre doss
cetie date est
cadre de la reprise de Pexploitation, celle-ci doit &tre effective au 17

capacit¢ professionnelle agricole

avez sollicité acquisition progressive de la capacité professionnelle
instaliation pour la reprise d’une exploitation avicole,

repoussée en septembre/octobre. De

de rénovation du batiment programmé a partir du 14 septembre.

Dans ia mesure ob le confinement mis
répond 4 la condition de «

¢n ceuvre dans le cadre de |
situation d’urgence » fixde par I’

professionnelle agricote

Ainsi que le prévoient les textes réglementaires en vigueur, vous vous engagez :

- & acquérir un dipléms ou un fitre de

conduite et gestion de exploitation agricole

agricole » dans un délai de 3 ans

» ou brevet professionnel
4 compter de Ia date de décision d’octroi des aides 3 I'installation

niveau égal ou supérieur an baccalauréat professionnel «
option « responsable &’exploitation

- et & valider votre Plan Professionnel Personnalisé.

Adresse - 1 alide du Général Le Troadec —

eomrriel ; <

s

520 - 56019 Vannes Cedex — tel- 0297651200
. . —Site infernet - wwwmerbihen gonv i

BP

ier devant le jury en juin,
plus dans fe
septembre avant le début des fravaux

a lutte contre le coronavirus Covid-19
article D.343.4 du Code Rural et de Ia Péche
Maritime et que vous avez un dossier en cours 3 la chambre d*agriculture pour solficiter les aides i

Pinstallation, j’émets un avis favorable 4 votre demande d’acquisition progressive de la capacité



Pour le préfet et par subdélégation
le chef du service économie agricole

e —

. . Tsabelld MARZIN
D . SRS . fESSa———— D —
FM%WW?&WM Le programme de ruraless G
- ‘rueral ; P&rspeézmdmwfamm : pfaaémrmorm!delakégxbnﬂmague

Adresse - ] allée du Généraj LeTmadec-BPSZﬁ—SﬁOEV&mcsC@dcx — el 0297681200
eoarriel : ddignio s s - —Site intemet:wwmmorbﬁmgow.fr
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Préambule

A la demande de M. et Mme Régis et Sophie CROLAS, la présente étude a été réalisée sur la base
des éléments suivants :

- Résultats technico-économiques transmis par le couvoir,
- Devis pour les investissements prévus.

Les hypothéses de travail prennent en compte ces éléments et les perspectives de marché telles que connues a ce jour.
Les résultats ainsi obtenus permettront de cerner la faisabilité du projet et de définir un plan d'action.



Le projet

Vos souhaits et objectifs:

Installation de Régis au sein de 'EARL du Pré de Limel a I'été 2022.

Construction d'un batiment de 1 620 m2, début des travaux a I'été 2021, pour une mise en service été 2022,

Nature de votre projet:

Sur un méme site, 3 batiments :

un batiment repris en 2020, 960 m2 utiles, rénové

un batiment neuf, 1620 m2, mis en service en 2021

un batiment neuf, a constuire, 1620 m2, mis en service en 2022

Les hypothéses de travail retenues:

Le plan d’investissements et de financements:




Plan d'investissement et de financement:

montant apport subvention emprunt durée (ans) périodicité  différé (mois)

Reprise batiment 1 équipé + frais notaire 01/09/2020 140 400 € 140 400 € 12 mois 6 1.80%
BFR + frais étude 01/09/2020 20 000 € 20 000 € T mois 12 0.20%
Travaux rénovation coque (batiment 1) 01/09/2020 53 000 € 1000 € 52 000 € 15 mois 6 2.00%
Travaux rénovation matériel (batiment 1) 01/09/2020 190 500 €] 190 500 € 12 mois 6 1.80%
Batiment 2 (terrassement magonnerie) 01/09/2020 230 000 € 230 000 € 17 mois 24 2.00%
Batiment 2 (coque) + couloir 01/11/2020 233 850 € 1000€ 232 850 € 17 mois 24 2.00%
Batiment 2 (matériel) 01/01/2021 300 000 € 300 000 € 14 mois 24 1.80%
Batiment 3 (gros ceuvre) 01/09/2021 400 000 € 1000 € 399 000 € 16 mois 12 2,00%
Batiment 3 (équipement matériel) 01/11/2021 300 000 € 300 000 € 16 mois 12 2.00%

mois

mois

mois

mois

mois

mois
socigté 1867 750 € 3000€ 1864 750 €

mois

mois

mois
associé 1

mois

mois

mois
associé 2.

N'est pas prise en compte l'aide PCAEA qui pourra étre sollicitée sur ce projet de 3eme batiment.




Marge activité aviculture en prestation:

Prestations Surface batiment 960 2445 4200 4 200 4200 4 200 4200 4200 4200 4200
prestation / m2 60.30 € 60.00 € 60.00 € 60.00 € 60.00 € 60.00 € 60.00 € 60.00 € 60.00 € 60.00 €
Total 57 888 € 146 700 € 252 000 € 252 000 €| 1252000 €] 252000 € 252 000 € 252000 € 252000 € 252000 €
Aide du couvoir 15120 39 870 69 120 69 120 64 080 55 830 46 080 36 000 36 000 36 000
Production nette [ 73008 € 186 570 € 321120 € 321120 €| 316 080 €| 307 830 € 1298 080 € 288 000 € 288 000 €] 288 000 €
Charges opérationnelles / m2
frais véto
paille, litiere
travaux sous traités 1488 3790 6510 6510 6510 6510 6510 6510 6510 6510
divers 1680 4279 7 350 7 350 7 350 7350 7350 7 350 7350 7 350
[Charges opérationnelles 3168 € 8069 € 13 860 € 13860 €| 13860 €] 13 860 € 13860 € 13860 € 13860 € 13860 €
MARGE BRUTE DE L'’ACTIVITE 69 840 € 178 502 € 307 260 € € 302220 € 293970 € 284 220 € 274 140 € 274 140 €
Marge Brute par unité 73€ 73€| T3 €| 73€| T2€| 70 €] 68 € 65€ €| 65 €]
Surface Batiment (m2) 960 2445 4200 4200 4200 4200 4200 4200 4200 4200

L'aide du couvoir :

140 €/m2 pour le batiment neuf, versée sur 12 ans (15 €/m2 les 4 premiéres années, 10 €m2 les 8 années suivantes).



Charges de structure :

Travaux délégués

Mécanisation / cultures et traction 2000€ 3000€ 3000€ 3000 € 3000€ 3000€ 3000€ 3000€ 3000 € 3000 €
Batiments et installations 800 € 800 € 800 € 800 € 800 € 800 € 800 € 800 € 800 € 800 €
Foncier 100 € 100 € 100 € 100 € 100 € 100 € 100 € 100 € 100 € 100 €
Main d'ceuvre 5000 € 15000 € 30000 € 38 000 € 38000€ 33000 € 28 000 € 28 000 € 28 000 € 32965€
Autres charges de structure 12300 € 24 250 € 39400 € 39400 € 39400 € 39400 € 39400 € 39400 € 39400 € 39400 €

CHARGES DE STRUCTURE avt amort et frais financiers 20200 € 43150 € 73300 € 81300 € 81300 € 76 300 € 71300 € 71300 € 71300 €

% produit 27.7% 23.1% 22.8% 25.3% 25.7% 24.8% 23.9% 24.8% 24.8%
[Amortissements et frais financiers 37 853 €] 75 001 €] 144 139 €] 157 399 €] 157 399 €] 157 399 €] 157 399 €] 154 046 €] 154 046 €] 154 046 €]
[CHARGES DE STRUCTURE 58 053 €] 118 151 €] 217 439 €] 238 699 €] 238 699 €] 233 699 €] 228 699 €] 225 346 €] 225 346 €] 230 311 €]

Les charges de main d'ceuvre intégrent la main d'ceuvre salariée (18 000 € salaires et charges sociales) ainsi que les charges sociales des exploitants.



Charges de remboursement :

Montant

Anciens emprunts

Reprise batiment 1 équipé + frais notaire 140 400 € 8026 € 135265 € 135625 € 135626 € 13525 € 13525€ 13525 € 135625 € 13526 € 13525€
BFR + frais étude 20000 € 40 € 3354 € 3354 € 3354 € 3354 € 3354 € 3354 €

Travaux rénovation coque (batiment 1) 52000 € 2587 € 4134 € 4134 € 4134 € 4134 € 4134 € 4134 € 4134 € 4134 € 4134 €
Travaux rénovation matériel (batiment 1) 190 500 € 10890 € 18351 € 18351 € 18 351 € 18351 € 18 351 € 18351 € 18 351 € 18 351 € 18 351 €
Béatiment 2 (terrassement magonnerie) 230 000 € 4217 € 4600 € 16 664 € 17761 € 17761 € 17 761 € 17 761 € 17 761 € 17761 € 17761€
Batiment 2 (cogue) + couloir 232850 € 3493 € 4 657 € 14 650 € 17 981 € 17981 € 17 981 € 17 981 € 17 981 € 17981 € 17981€
Béatiment 2 (matériel) 300 000 € 3600€ 5400 € 20344 € 27816 € 27816 € 27 816 € 27816 € 27 816 € 27816 € 27816 €
Béatiment 3 (gros ceuvre) 399 000 € 7980 € 30811 € 30811 € 30811€ 30811€ 30811€ 30811 € 30811 € 30811€
Batiment 3 (équipement matériel) 300 000 € 5000 € 20305 € 23 166 € 23 166 € 23166 € 23166 € 23166 € 23 166 € 23166 €
Nouveaux emprunts 32853 € 67 001 € 142 139 € 156 899 € 156899 € 156 899 € 156 899 € 153 546 € 153 546 € 153 546 €
S0 Total i i ; [ €| ; 56 899 € 7 €| £l 53 546 €

Anciens emprunts

Anciens emprunts

"associé 2 Total 1] I ] [ I ] 1l \ |

Total exploit.& prof. en privé 32853 € 67 001 € 142139 € 156 899 € 156 899 € 156 899 € 156 899 € 153 546 € 153 546 €

180 000 €
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140000 €
120000 €
100000 €
80000 €
60000 €
40000 € +
20000€
0€ - y ' u ; u ' '
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Du produit a I'Excédent Brut d'Exploitation:

2021
73008 €
3168

2022
186 570 €
8 069

2023
321120 €
13 860

2024
321120 €
13 860

2025
316080 €
13 860

2026
307 830 €
13 860

2027
298 080 €
13 860

2028
288000 €
13 860

2029
288 000 €
13 860

2030
288 000 €
13 860

PRODUCTION NETTE
-Charges opérationnelles totales

Surface assolée totale(ha)
MARGE BRUTE des activités
Cultures de vente
Production bovins lait
Production Brebis laitieres
Vaches Allaitantes N. Engraisseur
Porcs engrais
Volailles label

69 840 € 178 502 € 307 260 € 307 260 € 302220 € 203970 € 284 220 € 274 140 € 274140 € 274 140 €

Porcs en prestation

Poules pondeuses repro prestation
Aides pac

Aides couplées

Aides découplées

MAEC et AB
divers non affectés

69 840 178 502 307 260 307 260 302 220 293 970 284 220 274 140 274 140 274 140

MARGE BRUTE GLOBALE 69 840 € 178 502 € 307 260 € 307 260 € 302 220 € 293 970 € 284 220 € 274140 € 274 140 €

Marge brute/production nette 95.7% 95.7% 95.7% 95.7% 95.6% 95.5% 95.4% 95.2% 95.2% 95.2%
CHARGES DE STRUCTURE avt amort et frais financiers 20200 € 43150 € 73300 € 81300€ 81300 € 76 300 € 71300 € 71300€ 71300€ 76265 €
EXCEDENT BRUT D'EXPLOITATION (EBE) 49 640 € 135 35 233 960 € 225960 € 220 217 670 € 212920 € 202 B40 € 202840 €

2€

20 €
'EBE/production nette 68.0%| 72.5% 70.4%| 69.9% 70.4%

contribution des activités a la marge globale: année 3

diverSiden péfectés

Poules pondeuses
repro prestation:

contribution des activités a la marge globale: année 6

Poules pondeuses
repro prestation




De I'EBE a la Capacité Interne de financement:

U 0 0 024 U 026 U 0 U 030

EXCEDENT BRUT D'EXPLOITATION (EBE) il 49640 € : 33 960 € 5980€|  220920€] 217 670¢ 212920 € 840 € 02 840 € 197 875 €|

EBE/production nette 68.0% 72.9% 704%]| 69.9%| 70.7% 71.4% 70.4%| 70.4% 68.7%
+ Crédit baux
Frais financiers Court Terme 5000 € 8 000 € 2000 € 500 € 500 € 500 € 500 € 500 € 500 € 500 €
Produits financiers
Prélévements privés 18 000 € 24 000 € 48 000 € 48 000 € 48 000 € 48 000 € 48 000 € 48 000 € 48 000 € 48 000 €
hors préts professionnels en privé
CAPACITE DE REMBOURSEMENT D'EMPRUNTS. 126 640 €| 103 352 €| 183 960 € 177 460 € 172420 €| 169 170 €| 164420 €| 154 340 €| im 149375 €
annuités des emprunts professionnels 32853 € 67 001 € 142139 € 156 899 € 156 899 € 156 899 € 156 899 € 153 546 € 153 546 € 153 546 €

annuités des emprunts des associés
Crédit baux
Charge de remboursement totale

32853 €

67 001 €

142 139 €

156 899 €

156 899 €

156 899 €

156 899 €

153 546 €

153 546 €

Charge de remboursement / EBE 66.2% 49.5% 60.8% 69.4% 71.0% 72.1% 73.7% 75.7% 75.7%

Capacité interne a financer des investissements -6213€ 36 350 € 41821€ 20 561 € 15521 € 12271€ 7521€ 794 € 794 € 4171 €
Capacité interne a financer des investissements /EBE -12.5% 26.9% 17.8% 9.1% 7.0% 5.6% 3.5% 0.4% 0.4% -2.1%
(pour autofinancement des investissements, stocks et

marge de sécurité)

Revenu disponible total 11787 € 60 350 € 89 821€ 68 561 € 63521 € 60 271 € 55521 € 48794 € 48794 € 43 829 €
Nombre d'UTH non salariée 1.00 1.00 2.00 2.00 2,00 2.00 2.00 2.00 2.00 2.00
Revenu disponible / UTH non salariée 11787 € 60 350 € 44911 € 34280€ 31760 € 30135€ 27760 € 24 397 € 24 397 € 21915¢€

Le proiet est viable avec les hypothéses retenues.



DOCUMENT JUSTIFIANT DU RESPECT DS
PRESCRIPTIONS GENERALES PJ N°6



Conformité avec les prescriptions générales ICPE
Le guide de justification de conformité a I'arrété du 27/12/2013, relatif aux ICPE
enregistrement au titre de la rubrique 2111.

Article 1°" : effectifs

Aprés projet, I'effectif maximum a un instant donné sera de 33860 volailles animaux
équivalents (30 810 poules reproductrices et 3050 coqgs), donc supérieur a 30 000 volailles
animaux équivalents.

L'élevage avicole appartiendra bien au régime enregistrement des
ICPE, rubrique n°2111.1

Article 2 : définitions
Pas de justification a apporter au dossier enregistrement

Article 3 : conformité installation
Pas de justification a apporter au dossier enregistrement

Article 4 : présence dossier installation classée

Pas de justification a apporter au dossier enregistrement : le dossier sera mis a disposition des
inspecteurs installations classees ainsi que le registre d'élevage, le cahier d'épandage, le plan de
fumure ; le bordereau de livraison de fumier volailles a la société Lemée.

Article 5 : implantation

Les batiments existants et futurs des volailles seront implantés a plus de 100 métres des
habitations de tiers, a plus de 35 métres des points d’'eau (cours d’eau).

Les tiers les plus proches sont a 222 métres (tiers a 'Ouest).

(voir plans en annexe)

Article 6 : intégration dans le paysage

Site Limel

Les batiments existants ne subiront pas de modification de I'aspect extérieur : muret béton +
bardage en bac acier beige et portails en bac acier vert sur les pignons + toit en plaque fibre
ciment grises.

Poulailler en cours de construction et nouveau poulailler :

Les matéeriaux de construction seront similaires au poulailler cité au-dessus : murs béton
gris, bardage bac acier beige + portails en bac acier vert sur les pignons ; toiture en fibre
ciment grises avec des plaques pvc translucides

La ventilation sera de dynamique.

Le paysage boisé autour de I'élevage est dense et permet une dissimulation du site.
Cependant, une haie a I'Est appartenant a I'earl va étre abattue sur une longueur de
120métres. Cette haie est génante pour une éventuelle intervention des pompiers et pour
que les arbres ne tombent pas sur le futur batiment.

Le bois, situé a 10 métres de la facade Est, permet le maintien d’'une intégration paysagére.

Article 7 : infrastructures agroécologiques

La biodiversité animale et végétale sera préservée sur I'exploitation. Méme si une haie est
supprimeée, les bois existants aux alentours du site, permettent une bonne biodiversité
animale et végétale.



Article 8 : localisation des risques
Les parties de I'installation susceptibles de présenter un risque sont indiqués sur le plan de
masse. Il n’y a pas de chauffage au gaz.

Zone arisque :

Une citerne a fuel de 600 litres a I'Est du site est présente pour le fonctionnement du groupe
électrogéne. Elle est en double paroi : pas de risque de fuite.

Armoire phyto (produits de traitement) fermé a clé et aéré.

Article 9 : état des stocks des produits dangereux
Pas de justification a apporter au dossier enregistrement : la citerne fuel est en double paroi donc pas
de risque de fuite

Article 10 : propreté de l'installation

Les abords des poulaillers seront maintenus treés propres.

Le risque de salissure sera pendant le chargement une fois par an des litiere accumulées dans les
camions de la sociéte de compostage.

Les interieurs des poulaillers et salle conditionnement ceufs seront lavés et désinfectés une fois par an
et un vide sanitaire sera effectué sur une durée de 4 a 6 semaines.

Les camions (ramassage ceufs, équarrissage, aliments) auront leurs pneus désinfectés a chaque fois
qu'il rentre dans le site.

Article 11 : aménagement
Description des matériaux et des équipements de stockage des effluents

| — Pour les poulaillers, les sols seront constitués de sols en béton, de caillebotis et d'une
partie centrale pour le pondoir.

Une fosse béton étanche sera placée sous les caillebotis.

Les pourtours des poulaillers seront en mur béton hauteur 60 cm suivi d’un bac acier beige.
La salle de conditionnement des ceufs, de stockage des ceufs et les locaux techniques
seront fait avec une dalle béton, des murs béton hauteur 60cm suivis de bac acier beige.

Il — Description des stockages des effluents d’élevage :

Les quantités annuelles produites suivent les normes utilisées par la DDAF et proposées par
IInstitut de 'Elevage. Les ouvrages de stockage des déjections ont été calculés suivant la
Circulaire DEPSE/SDEA/C2001-7047 du 20/12/2001 (Ministére de 'Aménagement du
Territoire et de I'Environnement et du Ministére de I'Agriculture et de la Péche) et les
nouveaux tableaux de stockage de Décembre 2019 (dexel)

Le détail des calculs se trouve dans les pages suivantes.

Les ouvrages de stockage sont congus pour collecter l'intégralité des effluents d’élevage et
éviter tout déversement dans le milieu naturel.

Les capacités sont suffisantes pour permettre I'épandage aux périodes autorisées : minimum
d'interdiction d’épandage de fin septembre a fin janvier (directive nitrate bretagne) . Il n'y a
pas de stockage a l'air libre : les eaux de lavage seront stockées dans une poche étanche de
50 m?® et les fumiers des poulaillers seront repris directement des litiéres vers les camions de
la societé de compostage.

Les stockages de lisier construits aprés le 01/06/2005 sont conformes aux 1 a V et VIl a IX du
cahier des charges de I'annexe 2 de l'arrété du 26/02/2002 relatif aux travaux de maitrise
des pollutions liées aux effluents d’élevage.

Ill — Les canalisations sont entretenues pour éviter de se boucher et seront surveillées toutes
les semaines par 'exploitant pour déceler toute fuite dans le sol.



Article 12 : accessibilité secours
L'installation dispose de deux accés existant depuis des routes communales (au nord et au
sud)

(Voir plans de masse)
Article 13 : moyens de lutte contre lI'incendie

Une réserve d’eau permanente contient 530 m3 dans la fosse géomembrane existante. Elle
est accessible depuis I'accés au sud et se trouve a 15 métres des poulaillers.

Pour la protection interne contre I'incendie, il y aura :

- 1 extincteur « dioxyde de carbone » de 2 kg prés de I'armoire électrique dans le local
technique

- 9 extincteurs a eau pulvérisée : 2 x 3 a chaque extrémité des poulailler, un dans le SAS
sanitaire, un dans la salle de stockage ceufs et un dans le local service existant

- des vannes de coupure de I'électricité prés du compteur EDF et dans le local technique

- 1 vanne de barrage au niveau de la citerne a fuel

(Voir plans de masse en annexe)

Prés de I'entrée du SAS seront indiqués :

- Le n° d’'appel des pompiers : 18

- Le n° d’appel de la gendarmerie : 17

-Le n° d'appel du SAMU : 15

- Le n® d’appel des secours a partir d'un téléphone mobile : 112
- Les dispositions immédiates en cas de sinistre ou d’accident

Article 14 : installations électriques et techniques

Le contréle périodique des installations électriques est réalisé tous les 5 ans et si présence
de salarié ou stagiaire tous les ans.

Il n'y a pas de chauffage ou de gaz, pas d'installations techniques particuliéres.

CF en fin de dossier le contrat d’entretien des extincteurs existants.

Article 15 : dispositifs de rétention
La citerne a fuel (600 I) est en double paroi et est étanche.

Article 16 : comptabilité avec les objectifs de qualité des eaux
Liste des obligations :
- Arrété directive nitrate 11 octobre 2016
- 5°Me programme régional bretagne directive nitrate
SDAGE Loire - Bretagne
SAGE Vilaine

Arrété directive nitrate 11 octobre 2016
Principales Obligations

- Respect d’'une capacité de stockage forfaitaire des effluents selon les régions
- Explication de la mise en tas au champs des fumiers compacts et trés compacts
- Modification des valeurs corpen des rejets azote et phosphore par animal

Respect des obligations

L'EARL DU PRE DE LIMEL va respecter les durées de stockage supérieure aux capacites
forfaitaires de la zone A de |la Bretagne.

Dans le cas de cet élevage, il ne s’agit que de collecter les eaux de lavage des poulaillers
une fois par an.



Les fumiers sont repris une fois par an par la société de compostage directement des litiéres
des poulaillers vers les camions.
Le bilan de fertilisation élevage va tenir compte des valeurs corpen des volailles.

5°Me programme régional bretagne directive nitrate
Objectif

L’Arrété national de la directive nitrate du 11 octobre 2016 et le programme d'actions
régional de la Bretagne en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates
d'origine agricole du 14 mars 2014 indiquent :

- des dates d’épandage appropriées aux plantes

- un équilibre de fertilisation azotée et phosphore a la parcelle et a culture

- un couvert végetal hivernal obligatoire

- En cas de surface non en propre, exportation des effluents quand valeur azote >

20 000uN

- un maximum de 170 unités d'azote /ha de SAU

- un bilan phosphore < 85Up205 Ha de surface directive nitrate

- ne pas dépasser en apports de phosphore les besoin des plantes

Respect des obligations

Le site et les parcelles du plan d'épandage se situent en zone vulnérable aux pollutions par
les nitrates.

Il s'agit de gérer 'azote des eaux de lavage sur les 0,92 hectares de la SAU restante.

Le plafond des 170 kg N sera respecté : (0 kg Norg tot / 0.92 ha SAU = 0 kg N/ha.
bilan phosphore = 0< 85Up205 Ha de surface directive nitrate
ratio apports de phosphore / besoin des plantes : 0% < 100%

Le prévisionnel de fertilisation et le cahier d’épandage seront réalisés annuellement.
Le calendrier d’épandage et les régles seront respectés pour la zone vulnérable.
C’est le SDAGE Loire-Bretagne qui s’applique.

Le SDAGE : Schéma Directeur dAménagement et de Gestion des Eaux du bassin Loire-

Bretagne
Obijectifs

Il bénéficie de I'arrété préfectoral du 18/11/2015 et entre en vigueur le 22/12/2015. C'est un
document de planification qui définit les grandes orientations :
- gestion équilibrée et durable de la ressource en eau
- objectifs quantitatifs et qualitatifs a atteindre
- dispositions nécessaires pour prévenir la detérioration et améliorer I'état des eaux et
milieux agquatiques

Un objectif : 61% des eaux en bon état d’ici 2021.

Le Sdage répond a quatre questions importantes :

Qualité des eaux :

Que faire pour garantir des eaux de qualité pour la santé des hommes, la vie des milieux
aquatiques et les différents usages, aujourd’hui, demain et pour les générations futures ?
Milieux aquatiques :

Comment préserver et restaurer des milieux aquatiques vivants et diversifiés, des sources a
la mer ?

Quantité disponible :

Comment partager la ressource disponible et réguler ses usages ? Comment adapter les
activités humaines et les territoires aux inondations et aux sécheresses ?
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Organisation et gestion :

Comment s'organiser ensemble pour gérer ainsi 'eau et les milieux aquatiques dans les
territoires, en cohérence avec les autres politiques publiques ? Comment mobiliser nos
moyens de fagon cohérente, équitable et efficiente ?

Les réponses a ces questions sont organisées au sein de 14 chapitres qui définissent les
grandes orientations et des dispositions a caractére juridique pour la gestion de 'eau.
1/Repenser les aménagements de cours d’eau

Les modifications physiques des cours d’eau perturbent le milieu aquatique et entrainent une
dégradation de son état.

Exemples d’actions : améliorer la connaissance, favoriser la prise de conscience des maitres
d'ouvrage et des habitants, préserver et restaurer le caractére naturel des cours d’eau,
prévenir toute nouvelle dégradation.

2/Réduire la pollution par les nitrates

Les nitrates ont des effets négatifs sur la santé humaine et le milieu naturel.

Exemples d'actions : respecter I'équilibre de la fertilisation des sols, réduire le risque de
transfert des nitrates vers les eaux.

3/Réduire la pollution organique et bactériologique

Les rejets de pollution organique sont susceptibles d'altérer la qualité biologique des milieux
ou d’'entraver certains usages.

Exemples d'actions : restaurer la dynamique des riviéres, réduire les flux de pollutions de
toutes origines a I'échelle du bassin versant.

4/Maitriser et réduire la pollution par les pesticides

Tous les pesticides sont toxiques au-dela d’'un certain seuil. Leur maitrise est un enjeu de
santé publique et d’environnement.

Exemples d’actions : limiter 'utilisation de pesticides, limiter leur transfert vers les eaux.
5/Maitriser et réduire les pollutions dues aux substances dangereuses

Leur rejet peut avoir des conséquences sur I'environnement et la santé humaine, avec une
modification des fonctions physiologiques, nerveuses et de reproduction.

1

Exemples d’actions : favoriser un traitement a la source, réduire voire supprimer les rejets de
ces substances.

6/Protéger la santé en protégeant la ressource en eau

Une eau impropre a la consommation peut avoir des conséquences négatives sur la santé.
Elle peut aussi avoir un impact en cas d'ingestion lors de baignades, par contact cutané ou
par inhalation.

Exemples d’actions : mettre en place les périmétres de protection sur tous les captages pour
leau potable, réserver pour 'alimentation en eau potable des ressources bien protégées
naturellement.

7IMaitriser les prélévements d’eau

Certains écosystémes sont rendus vulnérables par les déséquilibres entre la ressource
disponible et les prélévements. Ces déséquilibres sont particuliérement mis en évidence lors
des périodes de sécheresse.

Exemples d’actions : adapter les volumes de prélévements autorisés a la ressource
disponible, mieux anticiper et gérer les situations de crise.

8/Préserver les zones humides

Elles jouent un réle fondamental pour l'interception des pollutions diffuses, la régulation des
deébits des cours d’eau ou la conservation de la biodiversité.

Exemples d’actions : faire I'inventaire des zones humides, préserver les zones en bon état,
restaurer les zones endommagees.

9/Préserver la biodiversité aquatique

La richesse de la biodiversité agquatique est un indicateur du bon état des milieux. Le
changement climatique pourrait modifier les aires de répartition et le comportement des
espéeces.

Exemples d’actions : préserver les habitats, restaurer la continuité écologique, lutter contre
les espéces envahissantes.

10/Préserver le littoral




Le littoral Loire-Bretagne représente 40 % du littoral de la France continentale. Situé a I'aval
des bassins versants et réceptacle de toutes les pollutions, il doit concilier activités
économiques et maintien d’'un bon état des milieux et des usages sensibles.

Exemples d’actions : protéger les écosystémes littoraux et en améliorer la connaissance,
encadrer les extractions de matériaux marins, améliorer et préserver la qualité des eaux.
11/Préserver les tétes de bassin versant

Ce sont des lieux privilégiés dans le processus d'épuration de I'eau, de régulation des
régimes hydrologiques et elles offrent des habitats pour de nombreuses espéces. Elles sont
trés sensibles et fragiles aux dégradations.

Exemples d’actions : développer la cohésion et la solidarité entre les différents acteurs,
sensibiliser les habitants et les acteurs au role des tétes de bassin, inventorier et analyser
systématiquement ces secteurs.

12/Faciliter la gouvernance locale et renforcer la cohérence des territoires et des
politiques publiques

La gestion de la ressource en eau ne peut se concevoir qu’a I'échelle du bassin versant.
Cette gouvernance est également pertinente pour faire face aux enjeux liés au changement
climatique.

Exemples d’'actions : améliorer la coordination stratégique et technique des structures de
gouvernance, agir a I'échelle du bassin versant.

13/Mettre en place des outils réglementaires et financiers

La directive cadre européenne sur I'eau énonce le principe de transparence des moyens
financiers face aux usagers. La loi sur I'eau et les milieux aquatiques renforce le principe «
pollueur-payeur ».

Exemples d’actions : mieux coordonner l'action réglementaire de I'Etat et I'action financiére
de I'agence de l'eau.

14/Informer, sensibiliser, favoriser les échanges

La directive cadre européenne et la Charte de 'environnement adossée a la Constitution
frangaise mettent en avant le principe d’information et de consultation des citoyens.
Exemples d’'actions : améliorer I'accés a l'information, favoriser la prise de conscience,
mobiliser les acteurs.

Respect des obligations du SDAGE

L'EARL DU PRE DE LIMEL s’engage a respecter les indications du SDAGE :
Pas de modification des cours d'eau, réduire le risque de transfert des nitrates vers les eaux,
réduire la pollution organique et bacteriologique, diminuer l'utilisation des pesticides.

SAGE VILAINE

OBJECTIFS :

-Réduction de 20% des flux de Nitrates

-Réduire I'usage des pesticides si possible de 50% d’ici 2018

-Diminuer si possible la concentration en pesticides pour ne pas dépasser 0,1
pg/l par substance et 0,5 pg/l pour la somme des substances

- Interdire I'accés direct du bétail au cours d’eau

- Réduire les fuites de nitrates pour diminuer les flux dans le réseau hydrographique
- Réduire I'eutrophisation des eaux douces

- Limiter les transferts de phosphore vers le réseau hydrographique

- Plantations bocagéres

Respect des obligations du SAGE Vilaine
L’EARL DU PRE DE LIMEL va respecter tous les engagements du SAGE Vilaine :
- Apports justifiés des éléments nitrate, phosphore, produits phytosanitaires
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- Interdire 'accés du bétail aux cours d’eau

- Maintenir les bandes enherbées le long des cours d’eau pour éviter les fuites de
nitrate dans le milieu

- Planter de plus en plus d’arbres pour limiter I'érosion des sols

Dans le cas de I'exploitation, il ne s’agit que de gérer les eaux de lavage (sans azote) sur les
0,92 hectares de la SAU restante.

Pour I'ensemble des obligations vis-a-vis de la qualité de 'eau, I'équilibre de la fertilisation N
et P a été démontré dans le bilan de fertilisation ci-joint. Les apports en éléments fertilisants
se feront en fonction des besoins des plantes et de leurs capacités exportatrices.

Les épandages sont interdits sur les zones humides et aucune n’a été maintenue dans le
plan d'épandage.

Un plan de fumure est réalisé annuellement pour apporter les doses adaptées aux périodes
optimales.

Les prairies naturelles seront maintenues.

L’'usage des produits phytosanitaires se fera avec les précautions d’'usage et en limitant les
doses au strict minimum.

Les compteurs d’eau (réseau) permettent de connaitre les consommations d'eau. La
surveillance des fuites est faite quotidiennement.

Les pipettes sont congues pour utiliser le moins d’eau possible.

L'usage du nettoyeur a haute pression est une technique qui permet de réduire la
consommation d’eau.

La fertilisation est gérée au plus prés des besoins des plantes afin de réduire les flux d’azote
et phosphore : cahier d’épandage et plan prévisionnel de fertilisation faits annuellement.

L’EARL dispose d'un armoire phyto et se conforme aux périodes et doses prescrites de
produits homologués. Leur utilisation est la plus faible possible afin de réaliser aussi des
économies financiéres.

La généralisation des couverts végétaux hivernaux (Directive nitrates) permet de limiter
I'érosion des sols.

Les haies et talus sont existants sur les 0.92 parcelles du plan d’épandage.

Les parcelles du plan d'épandage respectent une distance d’interdiction de 35 m par rapport
aux cours d’'eau.

Le projet n’est pas situé en zone inondable.

Article 17 : prélevement en eau

L'eau vient a 100% du réseau public.

La consommation d’eau actuelle est d’environ 750 m3/an pour le site.

Aprés projet, la consommation de I'élevage sera estimée a 8 m3/jour (2500 m3/an).

Article 18 : ouvrages de prélévement en eau

Pas de Forage sur le site.

La quantité d'eau sera inférieure a 10 000m?3/an

Un compteur d’eau avec clapet antiretour est installé en pignon Nord dans le local technique
(cf plan 1/350).

Les volumes seront relevés mensuellement et reportés dans un registre. Les pipettes ont
des dispositifs anti-gaspillage pour économiser I'eau et les éventuelles fuites sont surveillées
régulierement. En cas de fuite, une vanne de coupure située sur la canalisation permet de
stopper la fuite et de réparer.



Article 19
Pas de Forage sur le site.

Article 20
Parcours extérieurs des porcs : néant.

Article 21
Parcours extérieurs des volailles : néant.

Article 22
Pas de Paturage de bovins.

Article 23 : Collecte et stockage des effluents
Cf plan de masse

Les fumiers des volailles seront repris par entreprise de compostage (cf contrat
d'enlévement). lls seront repris directement des litieres vers les camions : pas de fumiére.

Le site aura a gérer uniquement les eaux de lavage des poulaillers une fois par an.
Le diagnostic Dexel a été fait pour vérifier les capacités de stockage réglementaires en
fosse et les capacités agronomiques, en fonction des besoins des plantes et des périodes

d'épandage autorisées.

Eaux lavage des poulaillers : 50 m® a 0 unités d’azote/m?
Fumiers volailles : 565 tonnes a 19.4 unités d'azote et 26.7 unités de phosphore P205.

stockages existants
Fosse géomembrane : 530 m? totals

Nouveaux stockages en projet

Poche collecte eaux lavage 50m?.

La grande fosse géomembrane existante va étre utilisée en réserve eau incendie (minimum
de 240m?)

Besoins réglementaires et agronomiques

Les tableaux de calcul de stockage reglementaires (tableau 13) et agronomiques sont
présents dans les annexes du dossier.
Tableau recapitulatif des stockages de I'exploitation :

Existant E}?‘fsaoigire Besoin ; Stgckage total
réglementaire agronomique prévu
400 m?3 utiles 18m3 utiles 44 m?3 utiles
Fosses 12 m? utiles
530 m? total 20 m?3 total 50 m3 réels




En projet, les fosses et la fumiére auront des capacités supérieures aux capacités
reglementaires et forfaitaires selon I'arrété du 23 octobre 2013 et les nouveaux tableaux de
stockage de Décembre 2019.

Durée réglementaire forfait pour fosse avicole : 7 mois

Voir Dexel en annexe.
Article 24 : eaux pluviales
Cf plan de masse

Les eaux pluviales sont collectées par les gouttieres puis évacuées par canalisations soit en
partie vers fossé et soit en partie vers la grande fosse géomembrane de 530 m?.
Voir les plans en annexe avec les réseaux de collecte des eaux pluviales,

Article 25 : eaux souterraines
Pas de justification a apporter au dossier enregistrement

Article 26 : épandage

L'épandage des effluents d'élevage se fera sur les 0.92 terres agricoles restantes de
I'exploitation.

Les eaux de lavage seront épandues avec une tonne a lisier.

on est a plus de 100 métres de tiers et a plus de 35 metres de tous points d'eau.

Voir le plan d’épandage en annexe avec la légende de la zone d’épandage possible sur

prairie.

Article 27-1 : épandage
Pas de justification a apporter au dossier enregistrement

Article 27-2, 27-3 et 27-4
Voir le plan d’épandage et le bilan de fertilisation joints au dossier.

Article 27-5 : délais enfouissement
Pas de justification a apporter au dossier enregistrement

Article 28
Néant.

Article 29
Néant

Article 30
Néant.

Article 31 : odeurs
e Les odeurs:



Les odeurs peuvent provenir des animaux, des effluents d'élevage, des aliments. Elles sont
continues mais diffuses du fait du caractére aéré et rural du site.

Les aliments sont stockés dans des silos étanches.

L'élevage avicole est maintenu en parfait état d'entretien et convenablement ventilé (trappes
ventilation et fenétres, cheminée évacuation dynamique).

Les habitations voisines sont éloignées de plus de 100 métres du projet d’élevage (la plus
proche est a 222 métres a 'ouest).

Les litiéres seront paillées.

La salle conditionnement, locaux techniques et locaux sanitaires sont laves et désinfectes
réguliérement.

Les cadavres d'animaux sont stockés dans des congélateurs et évacués rapidement de
facon a éviter les odeurs (équarrissage Siffda de Guer).

Pour les eaux de lavage, la tonne a lisier a un dispositif de répartition et qui permet
d’atténuer les odeurs lors de I'épandage.

La poche sera couverte, ce qui limite les émissions gazeuses.

Il n'y a pas d’habitations proches sous les vents dominants.

Aucun epandage ne sera réalisé les week-ends, les jours de fétes, veilles et les jours fériés.
Les périmétres de protection autour des habitations seront respectés en fonction de la
réglementation en vigueur.

Les poussieres :

Les poussiéres peuvent provenir des batiments ou des voies de circulation. Afin de prévenir
ces nuisances :

Des haies et des surfaces enherbées autour du site permettent de piéger une grande partie
des poussiéres.

Les voies de circulation sont empiemrées ; éventuellement 'été, un arrosage permet de limiter
I'envol des poussiéres.

Les engins agricoles et camions de livraison respectent des vitesses modérées a 'approche
des batiments.

Les abords des batiments sont réguliérement nettoyés pour éviter I'accumulation de
poussiéres.

Les émissions gazeuses :

Emissions d'ammoniac :

Le processus de volatilisation de 'ammoniac peut étre considéré comme un transfert
d'ammoniac gazeux (NH3) dans I'atmosphére immédiate a partir de I'ammoniac présent
dans les phases liquides et gazeuses du sol et du lisier.

Les pertes d'azote ont lieu a la fois dans les batiments, au cours du stockage en fosse et a la
suite des épandages.

L'exploitant utilise déja des techniques qui permettent de réduire ces émissions :

- bonne ventilation pour les batiments avicole

- épandage des eaux de lavage trés peu chargées en azote

- poche couverte.

Gaz a effet de serre (GES)

A I'échelle de l'installation, difféerents leviers d'actions permettent de limiter les émissions de
gaz a effet de serre.

Efficacité énergétique pour limiter le CO2

Des mesures sont prises pour réaliser des économies d’énergie qui générent de facto une
réduction des émissions de C02 : utilisation rationnelle de I'énergie, bonne exposition des
batiments, pas de chauffage...

Efficacité alimentaire
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D’'une fagon générale, il faut noter que I'amélioration des techniques d’élevage, visant a la
diminution des consommations d’aliments conduit aussi a réduire les rejets en carbone et en
azote, et participe a la réduction des émissions de GES liées en amont a la production
d’'aliments (consommation d'énergie, d’engrais azotés...) et en aval a la gestion des
effluents.

Gestion des effluents

Les eaux de lavage sont stockées en poche jusqu’aux périodes d'épandage appropriées en
fonction des besoins des cultures. Leur stockage se fera a température modéree.

Stockage du carbone

Les mesures suivantes visant au maintien ou a la création de stockage de carbone sont
mises en place :

-maintien d’espaces boisés, de haies

-adaptées aux conditions climatiques et produisant le plus de biomasse

Autres leviers

L'éleveur contribue, en accroissant I'autonomie de son systéme, sur les postes paturage-
aliment et énergie, a réduire la production de gaz a effet de serre : éclairage naturel, néons a
ballasts électroniques, minuteries dans les couloirs, détecteurs de présence, nettoyage des
luminaires, des surfaces réfléchissantes, des fenétres, ...

Article 32 : bruit

Le bruit et les vibrations :

Les principales sources de bruit qui peuvent étre engendrées par cet élevage sont les
suivantes :

- bruit des animaux,

- bruit des camions de livraison d’aliment, camions de ramassage des ceufs (2 fois par
semaine)

- bruit des engins actionnés par des moteurs (ventilateurs, etc...).

Equipements et dispositifs qui limitent le bruit et les vibrations :

-isolation des parois et plafonds pour tous les batiments (parois panneaux sandwichs)
-animaux en batiments et alimentés réguliérement (non stressés)

-haies plantées autour des batiments ou en limite de parcelle

-entretien et vérification du bon fonctionnement des engins motorisés

-engins agricoles conformes aux normes concernant les émissions sonores

-acces stabilisés et les camions respecteront une vitesse modérée pour limiter les vibrations.

Les engins seront conformes aux normes concernant les émissions sonores :
respect de la réglementation en vigueur concernant les émissions sonores (aux périodes et
durées autorisées)

Article 33

Liste des déchets prévisibles / Mode de traitement

Cartons d’'emballage, sacs en papier : Stockage en attente enlévement
Activités de soins, seringues, flacons : Stockage en attente enlévement
Alvéoles abimées des ceufs : Stockage en attente enlévement
Cadavres animaux : Stockage en attente enlévement

Article 34

Types de déchets et sous-produits Entreposage :

Alvéoles abimées des ceufs : Dans local technigue

Palettes, cartons, sacs, baches plastiques, néons : Dans local technique

Activités de soins, seringues, flacons : Bidons jaunes dans local technique

Cadavres animaux : congélateurs aux abords des poulaillers et bac équarissage a coté du
portail Sud
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Article 35

Liste des déchets previsibles / Mode d’'élimination

Cartons d'emballage, sacs en papier : Opération de recyclage

Activités de soins, seringues, flacons : Repris par I'entreprise couvoir josset
Alvéoles abimées des ceufs : Repris par I'entreprise couvoir josset
Cadavres Equarrisseur SIFFDA de GUER 2 fois par mois

Article 36
Pas de justification a apporter au dossier enregistrement
Article 37
Pas de justification a apporter au dossier enregistrement

Article 38
Pas de justification a apporter au dossier enregistrement

Article 39
Pas de justification a apporter au dossier enregistrement
Article 40 (supprimé)

Article 41
Pas de justification a apporter au dossier enregistrement

Article 42
Pas de justification a apporter au dossier enregistrement
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Eléments permettant au préfet d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilité du
projet avec les plans, schémas et programmes suivants :

sdage loire bretagne

Sage Vilaine
arrété national directive nitrate du 11 octobre 2016

5¢me programme d'actions régional en vue de la protection des eaux contre la
pollution par les nitrates d'origine agricole

PJ N°12



ELEMENTS PERMETTANT AU PREFET D'APPRECIER, S'ILY A LIEU, LA COMPATIBILITE DU
PROJET AVEC LES PLANS, SCHEMAS ET
PROGRAMMES

Liste des obligations :
- Arrété directive nitrate 11 octobre 2016
- 5°™e programme régional bretagne directive nitrate
- SDAGE Loire - Bretagne

SAGE Vilaine

Arrété directive nitrate 11 octobre 2016
Principales Obligations

- Respect d’'une capacité de stockage forfaitaire des effluents selon les régions
- Explication de la mise en tas au champs des fumiers compacts et trés compacts
- Modification des valeurs corpen des rejets azote et phosphore par animal

Respect des obligations

L'EARL DU PRE DE LIMEL va respecter les durées de stockage supérieure aux capacités
forfaitaires de la zone A de |la Bretagne.

Dans le cas de cet élevage, il ne s’agit que de collecter les eaux de lavage des poulaillers
une fois par an.

Les fumiers sont repris une fois par an par la société de compostage directement des litiéres
des poulaillers vers les camions.

Le bilan de fertilisation élevage va tenir compte des valeurs corpen des volailles.

5°M¢ programme régional bretagne directive nitrate
Objectif

L’Arrété national de la directive nitrate du 11 octobre 2016 et le programme d'actions
régional de la Bretagne en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates
d'origine agricole du 14 mars 2014 indiquent :

- des dates d’épandage appropriées aux plantes

- un équilibre de fertilisation azotée et phosphore a la parcelle et a culture

- un couvert végetal hivernal obligatoire

- En cas de surface non en propre, exportation des effluents quand valeur azote >

20 000uN

- un maximum de 170 unités d'azote /ha de SAU

- un bilan phosphore < 85Up205 Ha de surface directive nitrate

- ne pas dépasser en apports de phosphore les besoin des plantes

Respect des obligations

Le site et les parcelles du plan d'épandage se situent en zone vulnérable aux pollutions par
les nitrates.

Il s'agit de gérer I'azote des eaux de lavage sur les 0,92 hectares de la SAU restante.

Le plafond des 170 kg N sera respecté : (0 kg Norg tot / 0.92 ha SAU = 0 kg N/ha.
bilan phosphore = 0 < 85Up205 Ha de surface directive nitrate
ratio apports de phosphore / besoin des plantes : 0% < 100%

Le prévisionnel de fertilisation et le cahier d’épandage seront réalisés annuellement.
Le calendrier d'épandage et les régles seront respectés pour la zone vulnérable.



C'est le SDAGE Loire-Bretagne qui s’applique.

Le SDAGE : Schéma Directeur dAménagement et de Gestion des Eaux du bassin Loire-

Bretagne
Obiectifs

Il bénéficie de I'arréte préfectoral du 18/11/2015 et entre en vigueur le 22/12/2015. C’est un
document de planification qui définit les grandes orientations :
- gestion équilibrée et durable de la ressource en eau
- objectifs quantitatifs et qualitatifs a atteindre
- dispositions nécessaires pour prévenir la détérioration et améliorer 'état des eaux et
milieux agquatiques

Un objectif : 61% des eaux en bon état d'ici 2021.

Le Sdage répond a quatre questions importantes :

Qualité des eaux :

Que faire pour garantir des eaux de qualité pour la santé des hommes, la vie des milieux
aquatiques et les différents usages, aujourd’hui, demain et pour les générations futures ?
Milieux aquatiques :

Comment préserver et restaurer des milieux aquatiques vivants et diversifiés, des sources a
la mer ?

Quantité disponible :

Comment partager la ressource disponible et réguler ses usages ? Comment adapter les
activités humaines et les territoires aux inondations et aux sécheresses ?

Organisation et gestion :

Comment s'organiser ensemble pour gérer ainsi 'eau et les milieux aquatiques dans les
territoires, en cohérence avec les autres politiques publiques ? Comment mobiliser nos
moyens de fagon cohérente, équitable et efficiente ?

Les réponses a ces questions sont organisées au sein de 14 chapitres qui définissent les
grandes orientations et des dispositions a caractére juridique pour la gestion de l'eau.
1/Repenser les aménagements de cours d’eau

Les modifications physiques des cours d’eau perturbent le milieu aquatique et entrainent une
dégradation de son état.

Exemples d’'actions : améliorer la connaissance, favoriser la prise de conscience des maitres
d’'ouvrage et des habitants, préserver et restaurer le caractére naturel des cours d’'eau,
prévenir toute nouvelle dégradation.

2/Réduire la pollution par les nitrates

Les nitrates ont des effets négatifs sur la santé humaine et le milieu naturel.

Exemples d’'actions : respecter I'équilibre de la fertilisation des sols, réduire le risque de
transfert des nitrates vers les eaux.

3/Réduire la pollution organique et bactériologique

Les rejets de pollution organique sont susceptibles d'altérer la qualité biologique des milieux
ou d’entraver certains usages.

Exemples d’actions : restaurer la dynamique des riviéres, réduire les flux de pollutions de
toutes origines a I'échelle du bassin versant.

4/Maitriser et réduire la pollution par les pesticides

Tous les pesticides sont toxiques au-dela d'un certain seuil. Leur maitrise est un enjeu de
santé publique et d’environnement.

Exemples d’actions : limiter 'utilisation de pesticides, limiter leur transfert vers les eaux.
5/Maitriser et réduire les pollutions dues aux substances dangereuses

Leur rejet peut avoir des conséquences sur I'environnement et la santé humaine, avec une
modification des fonctions physiologiques, nerveuses et de reproduction.
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Exemples d’actions : favoriser un traitement a la source, réduire voire supprimer les rejets de
ces substances.

6/Protéger la santé en protégeant la ressource en eau

Une eau impropre a la consommation peut avoir des conséquences negatives sur la santé.
Elle peut aussi avoir un impact en cas d'ingestion lors de baignades, par contact cutané ou
par inhalation.

Exemples d’actions : mettre en place les périmétres de protection sur tous les captages pour
I'eau potable, réserver pour l'alimentation en eau potable des ressources bien protégées
naturellement.

7/Maitriser les prélévements d’eau

Certains écosystémes sont rendus vulnérables par les déséquilibres entre la ressource
disponible et les prélévements. Ces déséquilibres sont particuliérement mis en évidence lors
des périodes de sécheresse.

Exemples d’actions : adapter les volumes de prélévements autorisés a la ressource
disponible, mieux anticiper et gérer les situations de crise.

8/Préserver les zones humides

Elles jouent un réle fondamental pour I'interception des pollutions diffuses, la régulation des
deébits des cours d’eau ou la conservation de la biodiversité.

Exemples d’actions : faire l'inventaire des zones humides, préserver les zones en bon état,
restaurer les zones endommageées.

9/Préserver la biodiversité aquatique

La richesse de |a biodiversité aquatique est un indicateur du bon état des milieux. Le
changement climatique pourrait modifier les aires de répartition et le comportement des
espéces.

Exemples d’actions : préserver les habitats, restaurer la continuité écologique, lutter contre
les espéces envahissantes.

10/Préserver le littoral

Le littoral Loire-Bretagne représente 40 % du littoral de la France continentale. Situé a 'aval
des bassins versants et réceptacle de toutes les pollutions, il doit concilier activités
économiques et maintien d'un bon état des milieux et des usages sensibles.

Exemples d’'actions : protéger les écosystémes littoraux et en améliorer la connaissance,
encadrer les extractions de matériaux marins, améliorer et préserver la qualité des eaux.
11/Préserver les tétes de bassin versant

Ce sont des lieux privilégiés dans le processus d’épuration de I'eau, de régulation des
regimes hydrologiques et elles offrent des habitats pour de nombreuses espéces. Elles sont
trés sensibles et fragiles aux dégradations.

Exemples d’actions : développer la cohésion et la solidarité entre les différents acteurs,
sensibiliser les habitants et les acteurs au réle des tétes de bassin, inventorier et analyser
systéematiquement ces secteurs.

12/Faciliter la gouvernance locale et renforcer la cohérence des territoires et des
politiques publiques

La gestion de la ressource en eau ne peut se concevoir qu'a I'échelle du bassin versant.
Cette gouvernance est également pertinente pour faire face aux enjeux liés au changement
climatique.

Exemples d’'actions : améliorer |la coordination stratégique et technique des structures de
gouvernance, agir a I'échelle du bassin versant.

13/Mettre en place des outils réglementaires et financiers

La directive cadre européenne sur I'eau eénonce le principe de transparence des moyens
financiers face aux usagers. La loi sur I'eau et les milieux aquatiques renforce le principe «
pollueur-payeur ».

Exemples d’actions : mieux coordonner l'action réglementaire de I'Etat et I'action financiére
de I'agence de l'eau.

14/Informer, sensibiliser, favoriser les échanges

La directive cadre européenne et la Charte de 'environnement adossée a la Constitution
francaise mettent en avant le principe d’'information et de consultation des citoyens.




Exemples d’actions : améliorer I'acceés a l'information, favoriser la prise de conscience,
mobiliser les acteurs.

Respect des obligations du SDAGE

L’'EARL DU PRE DE LIMEL s'engage a respecter les indications du SDAGE :
Pas de modification des cours d’'eau, réduire le risque de transfert des nitrates vers les eaux,
reduire la pollution organique et bactériologique, diminuer l'utilisation des pesticides.

SAGE VILAINE

OBJECTIFS :

-Réduction de 20% des flux de Nitrates

-Réduire I'usage des pesticides si possible de 50% d’ici 2018

-Diminuer si possible la concentration en pesticides pour ne pas dépasser 0,1
pg/l par substance et 0,5 ug/l pour la somme des substances

- Interdire I'accés direct du bétail au cours d’'eau

- Réduire les fuites de nitrates pour diminuer les flux dans le réseau hydrographique
- Réduire I'eutrophisation des eaux douces

- Limiter les transferts de phosphore vers le réseau hydrographique

- Plantations bocagéres

Respect des obligations du SAGE Vilaine
L’EARL DU PRE DE LIMEL va respecter tous les engagements du SAGE Vilaine :
- Apports justifiés des eléments nitrate, phosphore, produits phytosanitaires
- Interdire 'accés du bétail aux cours d'eau
- Maintenir les bandes enherbées le long des cours d’eau pour éviter les fuites de
nitrate dans le milieu
- Planter de plus en plus d'arbres pour limiter I'érosion des sols

Dans le cas de I'exploitation, il ne s’agit que de gérer les eaux de lavage (sans azote) sur les
0,92 hectares de la SAU restante.

Pour 'ensemble des obligations vis-a-vis de la qualité de I'eau, I'équilibre de la fertilisation N
et P a été démontre dans le bilan de fertilisation ci-joint. Les apports en éléments fertilisants
se feront en fonction des besoins des plantes et de leurs capacités exportatrices.

Les épandages sont interdits sur les zones humides et aucune n’a été maintenue dans le
plan d’épandage.

Un plan de fumure est réalisé annuellement pour apporter les doses adaptées aux péeriodes
optimales.

Les prairies naturelles seront maintenues.

L'usage des produits phytosanitaires se fera avec les précautions d’'usage et en limitant les
doses au strict minimum.

Les compteurs d'eau (réseau) permettent de connaitre les consommations d’'eau. La
surveillance des fuites est faite quotidiennement.

Les pipettes sont concues pour utiliser le moins d’eau possible.

L'usage du nettoyeur a haute pression est une technique qui permet de réduire la
consommation d’eau.



La fertilisation est gérée au plus prés des besoins des plantes afin de réduire les flux d'azote
et phosphore : cahier d’épandage et plan prévisionnel de fertilisation faits annuellement.

L'EARL dispose d’'un armoire phyto et se conforme aux périodes et doses prescrites de
produits homologués. Leur utilisation est la plus faible possible afin de réaliser aussi des
economies financiéres.

La généralisation des couverts végétaux hivernaux (Directive nitrates) permet de limiter
I'érosion des sols.

Les haies et talus sont existants sur les 0.92 parcelles du plan d'épandage.

Les parcelles du plan d'épandage respectent une distance d’interdiction de 35 m par rapport
aux cours d’eau.

Le projet n’est pas situé en zone inondable.



PLANS :

SITE LIMEL

PLAN DE SITUATION PJ N°1

EXTRAIT CADASTRAL (1/2000) PJ N°2
PLANS DE MASSE ( 1/600) PJ N°3
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PERMIS DE POULAILLER + LOCAL TECHNIQUE
CONSTRUIRE
NOM DU MAITRE D'OUVRAGE EARL DU PRE DE LIMEL Dossier : N°221.066|
DOCUMENT Projet : Limel, St Jean Villenard 56 800 PLOERMEL Ech. :

Date : 03 Mars 2021

[Dessiné par : DT

Ces plans sont des plans permis de construire :
Les cotes de construction indiquées sur ces plans sont données a titre indicatif. Les entrepreneurs chargés de la réalisation des travaux, devront, par corps d'état
et aprés études particulieres, fournir les plans de détail et toutes les indications nécessaires & la parfaite exécution de 'ensemble des travaux.




TABLEAUX FONCTIONNEMENT UNITES D’ELEVAGEEN

PROJET

TABLEAU 13 DES CAPACITES REGLEMENTAIRES

TABLEAU CAPACITES AGRONOMIQUES DES
OUVRAGES DE STOCKAGE



DeXel

Projet réalisé chez : earl du pré de limel
par : TRAVERS

Tab 1c - VOLAILLES OU LAPINS « BATIMENTS, PLEIN AIR
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V11 La partie litiére (avec cailleb.) 3
= 1 (560,0 m?, 6930 places) PPr 6930 83 1,00 2 245 kg 1123kgN|Paile |FSec |[1fib
V12 Cailleb. (stock. sous bat.) + lit 2
1o 2 (280,0 m?, 6930 places) 83 1,00 1123kgN| FSec |1fib
V21 La partie litiére (avec cailleb.) y
- 3 (976,0 m?, 13150 places) PPr 13150 9.0 1,00 4 261 kg 2 130kgN|Paille |FSec |1f/b
V22 Cailleb. (stock. sous bat.) + lit ,, - .
- 4 (490,0 m?, 13150 places) 9.0 1,00 2 130kgN| FSec |1fib
V31 La partie litiére (avec cailleb.) .
o 5 (976.0 m*, 13150 places) PPr 13150 9.0 1,00 4 261 kg 2 130kgN| Paille |FSec |[1fib
V32 Cailleb. (stock. sous bat ) + lit . N
- 6 (490,0 m?, 13150 places) 9.0 1.00 2 130kgN| FSec |1fib
7
8
9
10
1"
12
Volailles, Lapins Total Maitrisable Plein air
kgN/an 10 767 10 767

l-cone DeXel v7.20.12

ETUDAGRI



DeXel

Tab 1c - DESCRIPTION DES UNITES « VOLAILLES OU LAPINS

Projet réalisé chez : earl du pré de limel

par : TRAVERS

1-V11 La partie litiere (avec cailleb.)
Animaux Effectifs moy. Densité | Nombre | Poids vifl Eau %Stock
Animaux prod. anx/m? | bandes kg Vaniban
Poule repro ponte 6 930 83 1,00) 100,0 %)
Type de déjections a stocker Epand. | %Pertes| %kgN | %Stock Nature de litiere IPaiIre |
FSec - Fumier sec sans écouler] 100 %| (100 %)] (100 %
Quantité litiere [30.0 kg |
Surface de I'unité [560,0 m? |
2-V12 Cailleb. (stock. sous bat.) + lit.
Animaux Effectifs moy. Densité | Nombre | Poids vif] Eau %Stock
Animaux prod. anx/m? | bandes kg Vaniban
Poule repro ponte 6 930 8.3 1,004 100,0 %)
Type de déjections & stocker Epand. | %Pertes| %kgN | %Stock Nature de litigre | |
FSec - Fumier sec sans écouler] 100 %| (100 %)] (100 %
Quantité litigre | |
Surface de l'unité [280,0 m? |
3-Vv21 La partie litiere (avec cailleb.)
Animaux Effectifs moy. Densité | Nombre | Poids vif] Eau %Stock
Animaux prod. anx/m? | bandes kg Vaniban
Poule repro ponte 13 150§ 9.0 1,004 100,0 %)
Type de déjections a stocker Epand. | %Pertes| %kgN | %Stock Nature de litiere |Paif£e
FSec - Fumier sec sans écouler] 100 %| (100 %)] (100 %
Quantité liiére [40.0 kg |
Surface de l'unité [976,0 m? |
4-V22 Cailleb. (stock. sous bat.) + lit.
Animaux Effectifs moy. Densité | Nombre | Poids vif] Eau %Stock
Animaux prod. anx/m? | bandes kg Vaniban
Poule repro ponte 13 150§ 9.0 1,004 100,0 %)
Type de déjections a stocker Epand. [%Pertes| %kgN | %Stock Nature de litiére [ |
FSec - Fumier sec sans écouler] 100 %| (100 %)] (100 %)

Quantité litiére |

Surface de l'unité [490,0 m?

I-cone DeXel v7.20.12
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DeXel

Tab 1c - DESCRIPTION DES UNITES « VOLAILLES OU LAPINS

Projet réalisé chez : earl du pré de limel

par : TRAVERS

5-V31 La partie litiere (avec cailleb.)
Animaux Effectifs moy. Densité | Nombre | Poids vifl Eau %Stock
Animaux prod. anx/m? | bandes kg Vaniban
Poule repro ponte 13 150) 9,0 1,00) 100,0 %)
Type de déjections a stocker Epand. | %Pertes| %kgN | %Stock Nature de litiere IPaiIre |
FSec - Fumier sec sans écouler] 100 %| (100 %)] (100 %
Quantité litiere [30.0 kg |
Surface de I'unité [976,0 m? |
6 -V32 Cailleb. (stock. sous bat.) + lit.
Animaux Effectifs moy. Densité | Nombre | Poids vif] Eau %Stock
Animaux prod. anx/m? | bandes kg Vaniban
Poule repro ponte 13 150§ 9.0 1,004 100,0 %)
Type de déjections & stocker Epand. | %Pertes| %kgN | %Stock Nature de litigre | |
FSec - Fumier sec sans écouler] 100 %| (100 %)] (100 %

Quantité litiére |

Surface de l'unité [490,0 m?

I-cone DeXel v7.20.12
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DeXel
Tab 2. STOCKAGE ET TRAITEMENT DES DEJECTIONS ET EFFLUENTS

Projet réalisé chez : earl du pré de limel

par : TRAVERS

Repére de l'unité de stockage

Types de stockage

(fumiére, fosse, stockage au champ, salle de traite, silo)

Hauteur totale (uniquement fosse)
Hauteur de garde (uniquement fosse)

Origine des produits

Types de produits

kg totaux maitrisables correspondants

intervalle entre vidange ou durée de stockage (mois)

Capacité existante utile ou volume des silos

-

FO1 Poche de stockage (effluents liquides)

Eaux de lavage

OkgN]

SC Stockage au champ

Types de produits :
A: litiére accumulée, F: fumier compact, M: fumier mou, L: lisier, P: purin, S: fientes séches, H: fientes humides, E: autres effluents, Il/ls: import liquide/solide

Autres apports 3m
1 Eaux de lavage liquides par moif
Toutes e o n
espéces Total Maitrisable Plein air Péture
kgN/an 10 767 10 767

* dont résorbé par traitement

l-cone DeXel v7.20.12
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par : TRAVERS

Projet realisé chez : earl du pré de limel

Tab 13. REPERES DU CALCUL DES CAPACITES DE STOCKAGE FORFAITAIRES zone A

DeXel

Bl Prise en compte du temps de présence dans le calcul de la capacité réglementaire.

Station météo : Bretagne centrale
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CAPACITES DE STOCKAGE Projet réalisé chez : earl du pré de limel
par : TRAVERS

Comparatif

Capacités
Stockage Existant Forfait | Réglem Agronomique Requise| Projet
(1)| Totale i Utile(2) 3) ICPE (3)| 4) Totale Utile écart(5) | Min. (3)| Totale Utile
Et Eu Rf Ric < Ag > fosse nc. Rm Pt Pu
12 m? 12my v 20 m? 18 m? 18 m 50 m? 44 m7
Totaux Fumiéres
Fosses 18m? 18mJ 50m?, 44m7

(1) Les ouvrages entre parenthéses sont uniquement transférés, jamais épandus. Si transfert en continu, la capacité agronomique n'est guindicative et correspond 3 environ 15j de stockage.
(2) Lorsque la capacité existante des fosses transférée est limitée a leur capacité réglementaire le 1er volume correspond & la capacité relenue par le calcul (le 28me est Ia capacité réelie)
(3) Fosse : capacité utile
(4) Le caleul de la capacité agronomigue n'a pu &tre mené que sur ceux gui sont cochés
(5] Fosse non couverte | &cart d0 & la pluie sur fosse, enire le volume annuel stocké &t les quantités épandues.
(R} Stocke uniquement des fumiers compacts pailleux | féquence de curage => capacité exigée = capacité réglementaire
Le PA Nitrates autorise le recours & un caleul individugl des capacités agronomiques de stockage pour justifier de capacités de stockage inférieures aux capacités forfaitaires.
L'exploitant doit alors &tre en mesure de foumir loutes les preuves justifiant de T'exactitude du calcul effectué et de son adéquation avec le fonctionnement de 'exploitation

l-céne DeXel v7.20.12 ETUDAGRI



PLAN D’EPANDAGE (BAS DE LA PARCELLE ZY N°110 DU
SITE)

BILAN DE FERTILISATION

ANALYSE EAUX LAVAGE D’UN AUTRE POULAILLER
POULE PONDEUSE (SIMILAIRE A EARL DU PRE DE
LIMEL)

CONVENTION EXPORTATION FUMIERS VOLAILLE
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BILAN DE FERTILISATION

culture [Prairies |Total
earl du pre de limel SAU of 09 092
limel, St jean Villenard SPE 0,00 0,92 0,92
56 800 PLOERMEL SDN 0,00 0,92 0,92
unités fertilisantes disponibles
Azote N Phosphore P205 Potassium K20
nbre de
valeur B mois non maitrisa non maitrisa non
ATELIER VOLAILLES nombre corpen | maitrisable |maitrisab maitrisa L
corpen N paturag ble ble maitrisable
P205 le ble
e
Poule pondeuse 33860 0,324 0,446 10971 0 15102 0 10900 0
(reproductrice ponte)
0 0 0 0 0 0
TOTAL 33860 10971 0 15102 0 10900 0
TOTAL 10971 15102 10900
Azote N Phosphore P205 Potassium K20
valeur Valcur maitrisa maitrisa
EXPORTATION EFFLUENTS nombre corpen maitrisable
corpen N ble ble
P205
. ; ; 565 19,4 26,7 10971 15102 10900
fumier volaille chez Lemée
TOTAL 10971 | 15102 | 10900
Azote N Phosphore P205 Potassium K20
. non " non o
TOTAL a GERER SUR LES TERRES — . maitrisa . maitrisa non
maitrisable |maitrisab maitrisa b
ble ble maitrisable
le ble
earl du pre de limel 2 J g e . :
TOTAL 0 0 0




BESOIN DES PLANTES

FERTILISATION ORGANIQUE SUR SDN

valeur | valeur Rk [t Total T
TYPE Hectare | corpen |corpen Nl'i'éh haSDN |Total N | Nsur ;g::sl PSZE:S
N P205 a/ha) SDN SDN
Blé tendre 2,5 1,1 30 0,0 0 0 0 0
Mais ensilage 12,5 5,5 13 0,0 0 0 0 0
RGA ensilé turé
: e|’15| € ou paturé 25 6 5 0,0 0 0 0 o
dérobé
luzerne 30 10 8 0,0 0 0 0 0
Prairie temporaire foin | 0,92 25 6 5 0,9 115 115 28 28
Pl:alrtes temporaires 0 30 10 7 0,0 0 0 0 0
pdture
0,92 0,92 115 115 28 28
TOTAL
SAU
. : N SAU
Bilan Azote organique
épandu/ SAU
0 0,92 0,0|< 170 uN/SAU
Bilan Azote N SAU
organique+ minéral
épandu/ SAU
0 0,92 0,0[< 210 uN/SAU
Bilan phosphore P205 SDN
organique+ mineral
épandu/ SDN
0 0,92 0,0|< 85 uP205/SDN
besoin it
plante sur ap|:;o
Ratio Phosphore spy | SursPN
(apports organiques
P205/Besoin des
plantes) sur SDN 27,6| -0,438 0,0|< 100 %

Apports N Apports Apports Apport N
Apports N A Apport p2o5
o non p205 p205 non Marge N minéral L 3
Maitrisable minéral possible
Maitrisable | Maitrisable | Maitrisable possible
0 0
0 0
0 0 0
0 0 0
0 0 0 0 115
0 0 0
0 0 0 0 115 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
PRESSION PATURAGE DES VACHES LAITIERES
0
Nbre VL
production laitiére/vl 0
1,05
UGB Fourrager
L 0
Nbre de jour équivalent 24 h paturage
. 0,92
surface accessible paturage
i 0
indicateur JPP (UGB.JPP/ha) <900
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' UPscience

g\ Rapport d'essai n° 210313559-001 V1
Edité le 23/03/2021
N°® de contrat : 22272-2003-D3386 SELARL VETERINAIRES DE
MALESTROIT - VET&SPHERE
N° bon de commande : 22272-2003-D3386 RUBEAUX DENIS
Z| DE TIRPEN

56140 MALESTROIT
UPSCIENCE  SAINT NOLFF
TALHOUET
58250  SAINT NOLFF

mvw.ugggiencg-lg';;g.cgmlmg—gc_—coun

Données fournies par le client

N® échantillon client : - DLUO: -

Descriptif: EAU DE LAVAGE RESIDUELLE Fournisseur : EARL DU PRE LIMEL
Date fabrication/réception client ; - N° Lot : -

N® étude : - N° OPTIM : -

Données complémentaires : -

Données de réception renseignées par le laboratoire

Classification de I'échantilion : DECHETS PROD_BILAN MASSIQUE / DECHETS PROD
Date de réception échantillon : 17/03/2021 Poids 4 la réception : 497,00 g
Ecart aux conditions d'acceptabilité contractuelles : Non

Commentaire : -

*330)1 71250608 - “enlastFR.upscience @adm.com - hnps:mmv.upsciance-lahs.conﬂmy-accounu Paga 1/2
UPSCIENCE - Sisge sazial - Talioust 58250 Saint Nolff - Capital 800 000 €- 513 504 390 RCS VANNES - Sire!t : 513 504 398 00033
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'/ Upscience
Rapport d'essai n° 210313559-001 V1

ANALYSE RESULTATS & UNITES CIBLE / SPECIFICATIONS CONFORMITE
INCERTITUDES

AZOTE KJELDAHL

Méthode interne PROTK-H 14 (hors domaine d'application)

AZOTE TOTAL KJELDAHL <0,10 ©/100g . -

PROTEINES KJELDAHL. (Nx6.25) <05 9/100g E -

OSWALD Marylin
ST Gestionnaire de compte
' Validé le 23/03/2021

Ce rappert Sassai ne concarne qua I'schantilon soumis & Fessai Los résultals s'appliquent 4 l'échantiion te! Guil @ 616 regu au laboraloire. Sa reproduction n'esl aulorisée que
s0usg s8 forme intégrale,

Los essais of rapports sont 18alishs conlormément & nos conditions générales de vents disponidles sur demande.

Ls symbote @ identific los essais couverts par laccréditation N*1.2335 pour UPSCIENCE SAINT NOLEF {portée disponible sous WMMFL’)
Laccréditation de la section « Laboratoires » du Cofrac alteste e fa compélence du laboraloire sur les seules anslyses couvertes par l'acerddilation,

Chimig : < dans la colonne Résultats = fimite de quaniification {LQ) /ND = Non détecté / D = Détects / NA = Non Analysé / NC = Non caleulable

Bacldriclogis : ND = Non détects

Les infc tions réglernentairas i6es aux résultals des analyses microbiologie sont gérées sur le bulletin du sous-lraitant.

Fichier jsint = dacumant joint ay présent rapport

+33(0)171230605 - ConlactFR.upscience @adm.com - hnpsuwtww.upscienoe-iabs.canvmy-accounv Page 2/ 2
UPSCIENCE - Siége sozial : Talhougt 56250 Saint Nolff - Cagital 800 000 € - 513 504 399 RCS VANNES - Siret . 513 504 399 00033




DORAVEN Contrat n* 400140- 2 Adhérent : 185773

E 14

LELTNE DY NBLERELT W05 5005

CONTRAT D'ENLEVEMENT D'EFFLUENTS D'ELEVAGES BRUT

Entre :

La société DORAVEN SAS au capitsl de 2.363.510 €uros, autorisée a exploiter une installation classée sous la
nomenciature n°2171 depuis je 30 juillet 1997, dont le siége social est situé : Z.A Bel Afr — 22100 AUCALEUC, représentée
par Monsieur BERTHELOT Stéphane en quzlité de Directeur d'une part,

Et,

Sociéié EARL PRE DE LIMEL (DU) Lieu-dit: 10 RUE DU PONTET
représentée par: Sophie CROLAS en quafité de chef(s) d'explaitation
Cede Postal : 56140 Ville : CARO

Tél /0673112585 / courriel . regiscrolas@gmail.com
siret : FR93884550690

L'élevage dispose d'une autorisation d’exploiter au titre des instalfations classées en date du 29/07/20 et est situé 3 :
EARL PRE DE LIMEL (DU}

LIMEL-

56800 PLOERMEL

La Salid

Il est con

e 'exploitation est de 2 ha 3 la date d'établissement de ce contrat,

venu ce gui suit :

ARTICLE 1 — ENGAGEMENTS

11

1.2

1.3

14

1.8

La SAS DORAVEN s’engage 3 reprendre les produits arganigues (Fumier de volaille brut - Sortie poulailler} ci-
apres designés "les produits" de I"éleveur, objet du présent contrat. La guantité annuelle est évalude 5 environ
565 tannes de produits correspondant 3 10971 unités d'azote et 15102 unités de phasphore au regard des
références en vigueur a |a date du contrat,

La 5AS DORAVEN s'engage 3 en assurer la bonne gestion, en fonction des caractéristiques des produits.

La SAS DORAVEN s’engage 3 fivrer les produits non normés sur fa station de compostage de Plumieuy (installation
classée soumise & autorisation sous |3 rubrique 2780-1), et/ou toute autre station de compostage habilitée &
normaliser les engrais et amendements organiques.

La 5A5 DORAVEN s'engage 3 tenir a la disgosition de I'administration un bitan annuel concernant les quantités
enlevées, ainsi que leurs destinations.

Léleveur en cas d'apparition de signes pathologiques et/ou une mortalité anormale et/ou de problémes
sanitaires  sur Pélevage, s'engage 3 en informer immédiatement la SAS DORAVEN par  mall
{chrystelle herve@eureden.com) ou lettre recommandée.

g‘(\ H a 1/3




1.6 L'éleveur 'engage & tre en possession avant tout enlévement du produit d'une analyse en conformité avec son
arrété d’autorisation d’exploiter.

1.7 Uéleveur s'engage 3 fournir 3 la SAS DORAVEN lintégralité des quantités de produits objet du présent contrat
en fonction des effectifs mis en place selon les années,

1.8 Uéleveur s'engage & mettre en place les aménagements spécifiques nécessaires aux opérations de chargement
pour permetire 'exécution du chargement dans un temps maximal d’une heure par camion semi-remorque.

1.9 Léleveur informe la SAS DORAVEN le 30 novembre au plus tard de chague année des quantités prévisionnelles
a reprendre, pour chaque trimestre de 'année suivante.

ARTICLE 2 — CARACTERISTIQUES DES PRODUITS

2.1 Les produits & destination d’une unité de transformation industrielle doivent respecter, au minimum, les critéres
suivants

- Leslitieres de volailies {paitleux, fumier de volailles} devront avoir un taux de siccité minimal de £5% et une
densité inférieure & 300 kg par m3. Elles seront copstitudes partir de pailles broyées d'une longueur
maximum de 5 tm, de copeaux cu sciures de bois non traités sfin d'assurer une parfaite homogénéité.

- lesfientes de volailles devront aveir un taux de siccité minimal de 50%.

- Les produits issus d*élevages de porcs ou bovins devront aveir un taux de siccité minimal de 959%.

2.2 Les produits n'atteignant pas ces caractéristiques minimales resteront 3 la charge de I'éleveur, 1l appartient a
I'éleveur de fournir la preuve des caractéristiques des produits.

ARTICLE 3 ~ CONDITIONS D'ENLEVEMENT

3.1 Uenlévement est réalisé par carnioh semi-remorque avec des bennes de dimensions appropriges permetiant
évacuation de 25 2 30 tonnes 4 la fois.

3.2 Lechargement est assuré sur le site par les soins de I'dleveur at 3 ses frais,

ARTICLE 4 — PRIX ~ FACTURATION — PAIEMENT

4.1 Les modalités financigres d’enlévement et de commercialisation {prix — délais de paiement) des produits non
normés feront 'objet d'un accord ultérieur entre les parties dans les meilleurs détaic suivant la signature du
présent contrat.

4.2 Le prix sera notamment déterming en fonction du type de produit, de sa qualité visuelle, au niveau des prix et
de fa fluidité du marché des fertilisants.

4.3 Faute d'accord visé ci-dessus entre les parties, le présent contrat serait nul, ne donnant liey & aucun versement
d’'indemnité de part ni d'autre.

ARTICLE 5~ ETAT SANITAIRE DE ’ELEVAGE

5.1 En cas de constatation d’un état sanitaire défectueux de I'élevage ou de suspicion d’une maladie réputée
iégalement contagieuse, le présent contrat est suspendu,

5.2 Les mesures de suspension prennent fin sur décision du vétérinaire sanitaire attestant de !a disparition totale
| des signe clinigues ou 'arrét de la circulation de Pagent pathogéne dans I'élevage, constatés par des moyens de
| diagnostic disponibles et le cas échéant, aprés l'appiication du délai de survie moyen de I'agent pathogéne.

2/3
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ARTICLE 6 — DUREE DU CONTRAT ET RESILIATION

6.1 Le précédent contrat prend effet & sa sighature pour une durée de trois ans expirant au 31 décembre de Yannge
&n cours. Le contrat se renouvelle par tacite reconduction par période d'un an sauf dénonciation par letire
recommandée avec accusé de réception de 'une ou I'autre des parties deux mois avent 'expiration de |z périnde
annuelle en cours,

6.2 Il peut &tre mis fin 3 tout moment au contrat en cours en cas d'inexécution, par Fune des parties, de ses
engagements aprés envol a la partie défaillante d'une lettre recommandée avec accusé de réception restée 15
jours sans effet.

6.3 En cas de cessation du contrat pour guelque motif que ce soit ;
= La SAS DORAVEN informe le service des instaliations Classées de iz Préfecture du département concerns,

- Ueleveur fournit a 'administration compétente de nouveaux justificatifs pour les fumiers de son
exploitation {plan d’épandage ou nouveau contrat).

Fait a Aucaleuc, le 06/04/21

Le service commercial " DORAVEM I'éleveur {1}

= 00 T8 ot
Ta .ZA BeTAIr - 22100 AU(?ALEUC
el.: 029639 45 64-Fax: oo 96 39 41 58

RCS Dinan 3 433 527173
. 20008
SIRET : 433 527 173 00010 APE : 4(31;132

(1) Parapher chagque page avant signature de la dernidre page - Faire précéder la signature de |a mention "BON
POUR ACCORD"

Convention établie en trois exemplaires qui doivent étre signés par 'éleveur avec le cachet de la société le cas échéant,
retournés a la SAS DORAVEN pour enregistrement, deux exemplaires seront alors renvoyés a I'éleveur pour son dossier.
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BIOSECURITE :

CONVENTION INDIVIDUELLE RELATIVE A LA CHARTE
SANITAIRE D’UN ETABLISSEMENT HERBERGEANT DES
REPRODUCTEURS DE L’ESPECE GALLUS GALLUS

RECAPITULATIF DES FICHES INFLUENZA AVIAIRE
ITAVI POUR POULES PONDEUSES (ENSEMBLE
DOSSIER DEJA FOURNI)

NORMES D’INSTALLATION ET DE FONCTIONNEMENT
DES ETABLISSEMENTS ADHERENTS A LA CHARTE
SANITAIRE



E =

PREFET DIRECTION DEPARTEMENTALE
ggéMORB'“AN DE LA PROTECTION DES POPULATIONS
Egalité

Fraterniré

CONVENTION INDIVIDUELLE
RELATIVE A L'ADHESION A LA CHARTE SANITAIRE
D'UN ETABLISSEMENT HEBERGEANT DES
REPRODUCTEURS DE L'ESPECE GALLUS GALLUS EN FILIERE CHAIR

Vu l'arrété du 26 février 2008 modifié relatif a la lutte contre les infections 3
Salmonella dans les troupeaux de I'espéce Gallus gallus en filiere chair, désigné ci-
dessous arrété lutte du 26 février 2008 modifié ;

Vu larréte du 26 février 2008 modifié relatif aux modalités de |a participation
financiére de I'Etat 3 la lutte contre les infections 3 Salmonella dans les troupeaux de
reproduction de l'espéce Gallus gallus en filiére chair, désigné ci-dessous arrété financier
du 26 février 2008 modifig;

Vu l'avis favorable de Monsieur le Directeur de la Protection des Populations du
département ,

ENTRE

Le Ministre chargé de I'Agriculture représenté par M. le Préfet du département du

Morbihan et par délégation par le Directeur Départemental de la Protection des
Populations ,

d'une part,
ET
COUVOIR JOSSET ET FILS SAS LA HUTTE 56140 CARO
310 427 562 00015

propriétaire des animaux élevés dans I'établissement faisant I'objet de la présente
convention,

Elevage:  EARL DU PRE DE LIMEL Limel 56800 PLOERMEL
Siret :884 550 690 00017 L =i
N° EDE CODE CODE ' TYPE ] ADRESSE BATIMENT
INUAV BATIMENT |PRODUCTION
56165 020 | VO56ARS | 2FRVO56ARS _ RGC Limel 56800 PLOERMEL

ci-dessus dénommé "le contractant”

d'autre part,
Il est convenu ce qui svit :




ARTICLE 1™ ;

Le contractant demande |'adhésion 4 la Charte Sanitaire de I'établissement faisant
l'objet de la présente convention, et s‘engage a respecter les normes d'installation et de
fonctionnement définies par la Charte Sanitaire instituée par l'arrété financier du 26
février 2008 modifié.

ARTICLE 2 :

L'établissement faisant lobjet de la présente convention adhére 3 la Charte
Sanitaire sous réserve du respect des dispositions de l'arrété lutte du 26 février 2008 et de
I'arrété financier du 26 février 2008,

ARTICLE 3:

Le Ministre chargé de I'‘Agricuiture apporte son soutien financier au contractant
pour la mise en oeuvre du programme national de lutte contre les infections 3 salmonelles
chez les volailles de reproduction de I'espéce Gallus galius en filiere chair défini par I'arrété
lutte du 26 février 2008 modifié, conformément aux dispositions de larrété financier du
26 fevrier 2008 modifié.

Sous réserve du respect des dispositions de I'arrété du 26 février 2008 modifié et de
l'arrété financier du 26 février 2008 modifi¢, le contractant peut percevoir des aides
financiéres forfaitaires dont les montants sont fixés par l'arrété financier du 26 février
2008 modifié pour la mise en oeuvre des mesures d’élimination des volailles infectées par
Salmonella, ainsi que pour le traitement thermique des oeufs qui en sont issus. Ces aides
financiéres sont versées sous réserve que les animaux sont &liminés dans un délai d’un mois
suivant la date de I'arrété préfectoral portant déclaration d'infection conformément aux
dispositions du chapitre |1l de I'arrété financier du 26 février 2008 modifié .

Le montant des indemnités allouées est déterminé par I'dge des animaux a la date
de I'élimination

Cette participation financiére dont le montant est fixée par I'arrété financier du 26

février 2008 modifié est allouée par le Ministére de I'agriculture et de la péche dans Ia
limite des crédits dont il dispose et versée au contractant sur le compte ouvert au nom de

Code banque : Code guichet
N° de compte : Clé RiB :
Banque :

La participation financiére sera versée au contractant ayant effectivement engagé

les frais liés & la mise en ceuvre des mesures prescrites sur présentation des justificatifs
correspondants,




L'indemnité d'élimination est versée en deux tranches, la premiere de 40 % apres
Iélimination du troupeau, la seconde de 60 % apreés le résuitat satisfaisant du chantier de
nettoyage et désinfection réalisé avant la mise en place d’un nouveau troupeau.

ARTICLE 4

Le contractant s'engage a faciliter tout contrble du respect des dispositions de
arrété lutte du 26 février 2008 modifié et des normes d'installation et de
fonctionnement définies par la Charte Sanitaire instituée par I'arrété financier du 26
février 2008 modifi€, auquel procédera le Directeur départemental de la Protection des
Populations ou son représentant, dans I'établissement faisant I'objet de la présente
convention.

ARTICLE 5:

Sous réserve du respect des dispositions de I'article 2, le Directeur départemental
de la Protection des Populations peut délivrer au contractant, sur sa demande, une
attestation d‘adhésion a la Charte Sanitaire conforme au modéle figurant en annexe de
la présente convention.

ARTICLE G :

La qualification Charte Sanitaire de |'établissement ou partie de I'établissement
faisant l'objet de la présente convention est suspendue en cas de non conformités
mineures au sens de I'article 2, point |l, de I‘arrété financier du 26 février 2008 modifig.
Les bénéfices de la convention peuvent étre a nouveau accordés, y compris pour le
troupeau en cours, aprés correction des non conformités.

ARTICLE 7 :

La qualification Charte Sanitaire de I'établissement ou partie de I'établissement
faisant l'objet de la présente convention est retirée en cas de non respect des
dispositions de I'arrété lutte du 26 février 2008 modifié et des normes d'installation et
de fonctionnement définies par la Charte Sanitaire instituée par l'arrété financier du 26
fevrier 2008 modifié. La convention est alors caduque.

ARTICLE 8 :

En application de l'arrété financier du 26 féyrier 2008 modifié, les indemnités
prévues ne sont pas attribuées en cas de non respect des dispositions des arrétés du 26
février 2008 modifié et de la présente convention. Notamment, tout contréle
défavorable vis-3-vis des installations classées pour la protection de Fenvironnement
rendra la présente convention caduque, quel que soit le moment de la constatation. De
plus, le bénéfice des indemnités d'abattage sera perdu si I'effectif déclaré ou autorisé a
été dépassé sur le site 3 un quelconque moment de la vie du ou des troupeaux
concernés. L'effectif indiqué sur un éventuel dossier de régularisation pourra étre pris en
compte apres l'avis du Directeur départemental de la Protection des Populations

L P ]
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ARTICLE 9 :

La durée de la présente convention est conclue pour une durée d'un an a4 compter
de la date de signature par les deux parties. Elle pourra étre renouvelée par voie de tacite

reconduction,

ARTICLE 10:

La présente convention comporte 10 articles et une annexe. Elle est établie en deux

exemplaires originaux dont un est ramis au contractant.

A VANNES

LE 02 DEC. 2020

Le Contractant

COUNO) B JOSSET
Bockdtd Anonymiy i i g)uldedw.OODE
"T.A HU JA140 CARO
T4 2200 §2.97.74,55.36
E-mad : couvgire josseti@wanadoo. Ir

Pour le Préfet et par délégation
Pf le Directeur Départemental de la
Protection des Populations
Le Chef de Service

-

&

Antome MERCIER
oclour Vétérinaire - 13771
BBr40 MALESTROIT

Visa de 'Eleveur

"

——
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Ensemble fiches Influenza Aviaire

J'éléve mes poules pondeuses
fiches au 02/11/2017)

= SOMMAIRE=

Fiche IA - Maitriser la transmission du virus Influenza Aviaire

Fiche 1A - A quoi sert la Biosécurité ?

Fiche 1B - Définition d'une unité de production

Fiche 1C - Définition Bande Unique

Fiche 1D - Formation du personnel

Fiche 3J - Unité de production : volailles

Fiche 3K - Unité de production : volailles standard, plusieurs batiments
Fiche 4A - Plan de circulation au sein de mon exploitation : circuit long
Fiche 5 - Sas Sanitaire

Fiche 6A - Nettoyage et désinfection - Présentation générale

Fiche 6H1 - Nettoyage et désinfection d'un batiment de pondeuses
Fiche 6H2 - Contréle du nettoyage / désinfection d'un batiment de pondeuses
Fiche 6F - Lutte contre les nuisibles et les oiseaux sauvages
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annexes

Annexe A En savoir plus sur cet article...

e Modifié par Ordonnance n°2010-462 du 6 mai 2010 - art. 1

NORMES D'INSTALLATION ET DE FONCTIONNEMENT DES ETABLISSEMENTS ADHERANT A LA
CHARTE SANITAIRE

Les présentes dispositions s'appliquent sans préjudice d'autres textes Iégislatifs ou réglementaires, en
particulier ceux relatifs aux installations classées pour la protection de I'environnement et a la protection
animale, qui contribuent a la maitrise du danger Salmonella en assurant, notamment, |a prise en charge
des risques liés & la densité animale, a la gestion des effluents et déchets, et aux facteurs de stress. Il est
donc de principe que les établissements ne peuvent adhérer a la charte sanitaire que s'ils sont
régulierement autorisés ou déclarés au titre des installations classées pour la protection de I'environnement
pour les effectifs mis en place, et s'ils ne contreviennent pas aux obligations qui leur sont faites au titre de la
protection de I'environnement et de la protection animale.

Chapitre ler

Etablissements hébergeant des reproducteurs de I'espéce Gallus gallus ou des volailles de rente de la
filiere ponte d'ceufs de consommation.

Un établissement est défini comme la zone d'élevage de reproducteurs ou de poulettes futures pondeuses
ou de pondeuses d'ceufs de consommation de I'espéce Gallus gallus sur un méme site, regroupant
éventuellement plusieurs batiments contigus ou non et, le cas échéant, les parcours associés.

Objectifs

L'etablissement doit &tre congu et protégé de maniére a limiter autant que possible les introductions de
salmonelles et d'agents pathogénes.

La conception et I'aménagement de I'établissement et de ses abords doivent permettre des opérations de
nettoyage et désinfection efficaces, suivies d'un vide sanitaire suffisant pour interrompre un éventuel cycle
de contamination.

1. Protection de l'etablissement

Elle doit étre congue pour empécher l'introduction d'agents pathogénes dans l'etablissement. En particulier,
les points suivants doivent étre respectés :

— les acces a I'établissement doivent étre délimités de fagon a interdire la pénétration de personnes
étrangéres, d'autres animaux, ainsi que celles des véhicules destinés a I'enlévement des cadavres. Dans le
cas d'élevage de volailles de rente avec parcours, la protection & mettre en place ne vise pas les oiseaux
sauvages ;

— a l'entrée de chaque batiment et, le cas échéant, de ['établissement, un sas trois zones, de préférence
équipé de douches, s'il s'agit des étages reproduction, doit étre mis a la disposition du personnel et de
I'éleveur, qui doivent y revétir une tenue de travail spécifiqgue (combinaison, bottes, coiffe). Ce sas doit
respecter le principe de la séparation du secteur propre et du secteur sale et doit comporter un lave-mains
a commande non manuelle, avec eau chaude, savon, essuie-mains jetables, et deux poubelles. Il doit &tre
maintenu en bon état d'entretien et de propreté ;

— les abords de chaque batiment doivent étre maintenus en état de propreté satisfaisant ;

— a l'intérieur de la zone de I'élevage, le matériel utilisé pour desservir chaque batiment doit étre spécifique
alazone;

— la congélation des cadavres en attente d'enlevement est obligatoire, et un emplacement bétonné et clos
doit étre installé en limite de la zone d'élevage afin de les stocker dans des récipients étanches avant
enlévement par I'équarrisseur ;

— l'approvisionnement en aliments des troupeaux doit étre congu de maniére a éviter autant que possible
la circulation de véhicules étrangers dans la zone d'élevage et le stationnement sur les voies d'acces, en
particulier devant le sas d'entrée.

2. Aménagement

Toutes mesures doivent étre prises pour limiter le plus possible I'accés aux ociseaux sauvages, aux
rongeurs et aux insectes.

Autant que possible, le matériel sera choisi en vue de faciliter les opérations de nettoyage et désinfection.
Notamment, les circuits d'aération, d'abreuvement, d'alimentation, de collecte des ceufs et d'évacuation des
déjections doivent étre, dans la mesure du possible, aisément démontables ou accessibles afin de
permettre un nettoyage et une désinfection efficaces. Les turbulences d'air doivent étre réduites au
minimum lors du séchage des fientes, s'il est pratiqué dans le volume de vie des volailles.

a) Etablissements hébergeant des reproducteurs :

Les sols des batiments doivent étre étanches, en matériau dur, imputrescible et imperméable. Les parois
internes des batiments doivent étre lisses et permettre un nettoyage et une désinfection efficaces.



b) Etablissements hébergeant des volailles de rente :

L'aménagement interne doit étre concu de maniére a permettre un nettoyage et une désinfection efficaces.
Dans le cas d'une ferme de ponte, la disposition, I'aménagement interne des batiments et le
fonctionnement, notamment la circulation du personnel, devront permettre de traiter chaque batiment
comme une unité distincte. Par dérogation, la seule partie commune admise est constituée du convoyeur
d'ceufs, sous réserve que des mesures soient prises pour limiter la contamination d'un batiment a l'autre.
3. Conduite de I'élevage

a) Animaux :

Les éleveurs sont tenus de n'introduire dans leurs batiments que des ciseaux ou de la semence provenant
d'établissements adhérant a la charte sanitaire.

Le propriétaire des troupeaux de parentaux organise une surveillance des troupeaux de préponte issus de
ces troupeaux, sur les fonds de boites de livraison, a I'age d'un jour.

A titre dérogatoire, des troupeaux de reproducteurs de I'espéce Gallus gallus importés ou échangés
peuvent bénéficier de la charte sanitaire, sous réserve du respect des conditions suivantes :

— |'Etat d'origine dispose d'un programme de maitrise des salmonelles approuvé par la Commission
européenne pour l'année en cours ;

— les lots introduits sont isolés des autres troupeaux adhérant a la charte sanitaire jusqu'a I'age de cinq
semaines sauf autorisation accordée par le directeur départemental des services vétérinaires ;

— la mise en place doit étre portée a la connaissance du directeur départemental des services vétérinaires
du lieu d'hébergement au plus tard deux jours ouvrés avant celle-ci ;

— le troupeau est introduit a I'age d'un jour ;

— le ou les troupeaux producteurs des ceufs a couver a l'origine des volailles introduites sont indemnes
d'infection par les cing sérotypes de Salmonella visés par le programme de lutte ;

— I'exploitant souhaitant adhérer a la charte sanitaire a obtenu des garanties écrites de conformité de
I'aménagement et du fonctionnement de I'établissement hébergeant le ou les troupeaux d'origine des
poussins d'un jour introduits et de I'établissement d'accouvaison ou ils ont éclos aux normes hygiéniques
exigées dans le cadre de la charte sanitaire. Il s'assure de I'absence de vaccination des troupeaux de
grands-parentaux ou d'élite d'origine, susceptible de diminuer la sensibilité des tests bactériologiques.
Dans ce cadre dérogatoire, des mesures spécifiques s'appliquent aux troupeaux importés d'un pays tiers :
— les animaux sont accompagnés d'une attestation complémentaire officielle de I'autorité compétente de
I'Etat dans lequel les reproducteurs d'origine sont entretenus et les poussins ont éclos, attestant les
exigences suivantes :

1. absence de vaccination vis-a-vis de salmonelles des reproducteurs d'origine ;

2. conformité de I'aménagement et du fonctionnement de I'établissement hebergeant le ou les troupeaux
d'origine des poussins introduits aux normes hygiéniques de la charte sanitaire ou a son équivalence, qui
peut étre remplacée par la conformité aux dispositions décrites a I'annexe 3. 4. 1 du code sanitaire pour les
animaux terrestres de |I'OIE ;

— l'attestation complémentaire ci-dessus décrite peut étre signée par le vétérinaire agréé en charge de
I'établissement d'origine, sauf refus exprés de l'administration ;

— si le lot introduit est placé dans une unité épidémiologique ol sont hébergées d'autres volailles,
I'ensemble du troupeau prend le statut du troupeau importé ;

— l'adhésion & la charte sanitaire est accordée a compter du premier jour de la septieme semaine qui suit
I'introduction, sauf notification contraire du directeur départemental des services vétérinaires, dés lors que
les analyses pour recherche de salmonelles réalisées jusqu'a I'age de cing semaines inclus et les
recherches éventuelles d'inhibiteurs demandées par les services vétérinaires sont négatives ;

— la mise en place doit étre portee a la connaissance du directeur départemental des services vétérinaires
du lieu d'hébergement au plus tard huit jours avant celle-ci.

En fonction d'une analyse de risque conduite par le directeur départemental des services vétérinaires ou
sur instruction du ministre chargé de I'agriculture, des prélevements complémentaires de dépistage peuvent
étre réalisés ou une provenance particuliére interdite, pour I'adhésion de troupeaux et de leurs issues a la
charte sanitaire.

Les animaux d'un méme batiment doivent avoir le méme age ou au maximum, pour les reproducteurs,
quinze jours d'écart entre les plus jeunes et les plus vieux. Il doit en étre de méme, dans la mesure du
possible, pour I'ensemble de I'établissement. |l est toléré une dérogation a cette régle pour un éventuel
remplacement des males. Sur demande écrite du propriétaire, aprés accord du directeur départemental des
services veterinaires, il peut étre déroge pour les étages pedigree et grand-parental au délai de quinze
jours d'écart entre les mises en place dans un méme batiment, délai qui peut étre porté a huit semaines si
les mesures de maitrise sont satisfaisantes : en particulier, les vides sanitaires doivent étre respectés, ainsi
que les plannings de prélévements calculés a partir de la date de mise en place de chacune des sous-
unités introduites.

Si plusieurs troupeaux constituent une méme unité épidémiologique, les mémes conditions d'écart d'age
s'appliquent pour I'adhésion a la charte sanitaire de chacun d'entre eux.

Un écart de huit jours est toléré pour les mises en place des poussins d'un jour et de pondeuses de I'étage
production. Par dérogation, le directeur départemental des services vétérinaires peut accorder, sur



demande écrite préalable motivée par un événement imprévisible survenu au couvoir ou a I'élevage, un
écart supplémentaire de huit jours. Dans ce cas, le lot supplémentaire ne peut étre mis en place qu'apres le
résultat négatif des fonds de boites de livraison des premiéres livraisons.

En cas de mises en place successives ou provenant de couvoirs différents, chaque livraison fait I'objet d'un
contrdle bactériologique a l'introduction, identique a celui prévu par le programme de lutte a I'age d'un jour.
L'éleveur doit, par le moyen de son choix, pouvoir apporter la preuve de l'origine des animaux et assurer
I'identification du lot.

Si I'éleveur doit faire appel a une équipe d'intervention étrangére a I'élevage pour des opérations
ponctuelles d'ordre zootechnique ou sanitaire, celle-ci doit respecter les régles de protection sanitaire
définies pour I'établissement. Les opérations doivent s'effectuer en présence de I'éleveur ou d'un technicien
de I'établissement et étre consignées sur le registre d'élevage.

En cas d'incidents, de morbidité ou de mortalite anormales, I'éleveur s'engage a preévenir le vétérinaire
sanitaire. Ce dernier, en fonction du contexte, demande des examens de laboratoire et informe dans les
plus brefs délais le directeur départemental des services vétérinaires du département concerné des
résultats et des premiéres mesures prises.

La livraison de poussins d'un jour, issus d'un troupeau suspect de volailles reproductrices, a destination
d'un elevage de poulettes couvert par |la charte sanitaire, est interdite.

Un transfert de batiment pour une deuxiéme ponte n'est autorisée que si elle est réalisée en respectant une
procédure préalable fondée sur une analyse de risque ayant obtenu l'approbation des services vétérinaires.
b) CEufs :

Les ceufs a couver doivent étre désinfectés sur place et stockés rapidement aprés la ponte, dans un local
spécial. Les ceufs sont transportés vers le couvoir par un véhicule et a l'aide de matériel propre et
désinfecté. Le véhicule est réservé a cet usage.

Les ceufs de consommation doivent étre stockés dans un local spécifique, propre, ventilé et climatisé de
fagon a maintenir constamment une température inférieure a 18° C. lls doivent étre transportés dans un
véhicule réservé a cet effet. Seules des alvéoles nettoyées et désinfectées avant chaque usage ou a usage
unique peuvent étre utilisées, quelle que soit la destination des ceufs.

Les ceufs sales et / ou félés doivent étre immédiatement écartés.

Les palettes doivent étre stockées dans un local isolé de l'aire d'élevage et désinfectées a leur arrivée sur
I'exploitation.

c) Lutte contre les vecteurs contaminants :

L'éleveur doit utiliser rationnellement les installations décrites précédemment : les batiments et leurs abords
doivent étre dératisés et désinsectisés régulierement.

Un enregistrement de ces différentes opérations doit étre effectué.

Le matériel potentiellement vecteur de salmonelles doit étre nettoyé et désinfecté avant d'étre introduit et /
ou utilise.

d) Eau de boisson :

La conformité de I'eau de boisson aux critéres bactériologiques suivants doit étre contrélée au moins
semestriellement en cas d'alimentation par réseau privé, et au moins annuellement s'il s'agit d'eau du
réseau public :

Entérocoques : absence dans 100 ml.

E. coli : absence dans 100 ml.

Salmonelles : absence dans 5 litres.

Les entérocoques et E. coli sont respectivement recherchés par les méthodes décrites dans les normes NF
EN ISO 7899-2 (T90-416) et NF 1SO 9308-1 (T90-414).

La recherche de salmonelles n'est exigée que pour les parquets de I'étage reproduction et est effectuée par
la méthode décrite dans la norme ISO 6340.

La recherche de salmonelles n'est exigée que pour les parquets des étages reproduction.

En cas de résultat défavorable, un traitement biocide dont l'efficacité est vérifiée est appliqué. Le directeur
départemental des services vétérinaires interdit 'usage des eaux de forage en cas d'échec de ce
traitement, s'il considere que cet usage peut étre a l'origine de ce résultat défavorable.

e) Aliment :

La possibilité de contaminer les animaux par I'aliment doit étre prise en compte et les mesures prises pour
I'éviter doivent faire |'objet de procédures écrites. Pour les élevages de reproduction, et dans les
exploitations de pondeuses de plus de 80 000 volailles, des échantillons d'aliments composés sont prélevés
a chaque livraison et conservés quatre mois dans des conditions satisfaisantes permettant le cas échéant
la recherche d'une contamination par Salmonella.

f) Déchets et effluents :

La gestion des déchets et effluents d'élevage respecte les prescriptions du code de |'environnement, du
code de la santé publigue et des textes pris pour leur application. Les enlevements et épandages des
effluents d'élevage sont gérés de maniére a ne pas constituer un risque de contamination des troupeaux
avoisinants par Salmonella.

g) Transport :

Les propriétaires de troupeaux de reproduction mettent en place des procédures écrites de surveillance et




de maitrise de la contamination des véhicules de transport de volailles. Ces procédures sont soumises a
I'appréciation du directeur departemental des services vétérinaires. Les exploitants enregistrent les
contrbles et informent le directeur départemental des services vétérinaires des non-conformités constatées
et des mesures correctives mises en place, a une fréquence déterminée en fonction de I'étage de
production et de I'analyse de risque conduite sur l'organisation du transport dans la société d'accouvage.
Les mesures correctives comprennent des contréles renforcés des troupeaux qui ont circulé dans les
véhicules contaminés, ou de leurs batiments d'hébergement selon le type de contrble réalisé. Si un facteur
de risque particulier est identifié par I'exploitant dans une entreprise de transport, il en informe sans délai
ladite entreprise ainsi que le directeur départemental des services vétérinaires.

h) Nettoyage et désinfection :

Apres le départ des animaux, les opérations de nettoyage, désinfection et vide sanitaire sont obligatoires.
Le fumier doit étre retiré du batiment avant les opérations de nettoyage et désinfection. Les tracteurs et
autres matériels de manipulation du fumier doivent étre décontaminés aprés ces opérations. Le stockage,
I'épandage des déjections animales et des eaux de nettoyage ne doivent pas constituer une source de
contamination pour I'environnement. Les eaux de nettoyage doivent étre évacuées, soit dans une fosse,
soit vers un réseau d'eaux usées. L'évacuation des eaux de nettoyage des sites d'élevage de poules
pondeuses plein air pourra se faire par une méthode alternative validée par la direction départementale des
services vétérinaires.

Le nettoyage et la désinfection des locaux d'élevage et de leurs annexes ainsi que du matériel sont
effectués selon un protocole écrit, a l'aide d'un désinfectant autorisé. Ce protocole doit également prendre
en compte la lutte contre les animaux nuisibles, et notamment les rongeurs, les insectes et les acariens
indésirables, ainsi que la décontamination des abords.

La mise en place dans un batiment d'un lot de volailles, aprés une bande ayant subi une contamination vis-
a-vis d'un sérotype visé par le plan de lutte, et avant la réception des résultats satisfaisants du contrble
officiel de nettoyage désinfection, interdit I'attribution de la charte sanitaire pour ce nouveau troupeau.

4. Registre d'élevage

Le registre d'élevage tel que prévu par l'article L. 234-1 du code rural et de la péche maritime est complété
par les informations suivantes :

— attestations d'adhésion a la charte sanitaire de |'établissement d'origine des animaux et résultats des
analyses complémentaires effectuées, le cas échéant, tel qu'il est prévu au point 3 a du présent chapitre ;
— nettoyage, désinfection, vide sanitaire (protocole, dates de réalisation et résultats des controles) ;

— programmes de prophylaxie (maladies infectieuses et parasitaires) avec indication des dates précises
des vaccinations depuis I'age d'un jour et traitements ;

— dépbt d'appéats raticides ou souricides ;

— application d'insecticides et d'acaricides ;

— performances, courbes de ponte, de fertilité et d'éclosabilité ;

— dates d'expédition des prélévements et échantillons pour analyses et résultats d'analyses ;

— traitements thérapeutiques et résultats obtenus ;

— interventions ponctuelles d'équipes de personnels temporaires (nom et coordonnées de l'entreprise, date
et objet de l'intervention...).

Ces informations doivent étre tenues a la disposition du vétérinaire sanitaire et du directeur départemental
des services vétérinaires ou de son représentant lors de leurs visites. La durée de conservation est a
minima celle du registre d'élevage.

5. Regles d'hygiene

Les regles d'hygiéne adoptées spécifiques a I'élevage sont portées a la connaissance du directeur
départemental des services vétérinaires et font I'objet d'un document écrit annexé au registre d'élevage.
Elles sont conformes au guide de bonnes pratiques d'hygiene en élevage lorsqu'un tel guide a été validé
pour la filiere concernée.

Chapitre I

Etablissements d'accouvaison

Objectifs

Isolement et compartimentation du couvoir pour limiter l'introduction, la persistance, la multiplication et la
diffusion des contaminants a l'intérieur du couvoir ainsi que vers les élevages fournisseurs et clients.
Tracgabilité des produits.

Application d'un contréle continu permettant d'attester la qualité sanitaire des produits et de détecter aussi
rapidement que possible les infections dans le but de mettre en place des actions correctives.

1. Implantation du couvoir

L'implantation du couvoir doit étre prévue de maniére a limiter les contaminations aériennes. Il doit dans
tous les cas exister une séparation physique et fonctionnelle efficace et pertinente entre le couvoir et les
élevages.

Les abords doivent étre correctement entretenus et betonnés. Une zone nue aux abords immediats du
couvoir doit étre maintenue.
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E . PREUVE DE DEPOT N°
7 DECLARATION DU CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Liberté Egafiré * Fraternité ,
BRI ARG D’UNE INSTALLATION CLASSEE RELEVANT
DU REGIME DE LA DECLARATION
Article R512-68 du code de I'environnement

Nom et adresse de l'installation :

Sur le site, le déclarant exploite déja au moins :

* une installation classée relevant du régime d'autorisation @ ...

* une installation classee relevant du régime d'enregistrement : ...

Ancien
exploitant :

Date effective du changement d’exploitant : ...

Reprise partielle des activités par le nouvel exploitant : ...

Déclarant : |

Date de la declaration du changement d’exploitant : ...

Le déclarant a demandé a étre contacté par courrier postal pour la suite des échanges :.............

La présente preuve de dépét vaut récépissé au titre de I'article R512-68 du code de I'environnement.



PREUVE DE DEPOT N°

. Eg: e — DECLARATION DE LA MODIFICATION D’UNE INSTALLATION CLASSEE
BRI ARG RELEVANT DU REGIME DE LA DEQLARATION
Article R512-54-1l du code de I'environnement

Nom et adresse de l'installation :

Sur le site, le déclarant exploite déja au moins :

* une installation classée relevant du régime d'autorisation : ...
Rappel réglementaire _ si oui, le projet est considéré réglementairement comme une modification de
l'autorisation existante (article R512-33-11 du code de I'environnement) et il sera soumis a l'avis de
l'inspection des installations classées. Une note précisant l'interaction de la modification avec les
installations existantes a eté jointe a la déclaration.

* une installation classée relevant du régime d’enregistrement : ...

Demande de modification de certaines prescriptions applicables : ...,
Rappel réglementaire © si oui. cette demande sera soumise a l'avis de I'autorité administrative qui statue
par arrété (article R512-52 du code de I'environnement). L'absence de réponse dans un délai de 3 mois
a partir de la réception du dossier et des éventuels compléments vaut refus (décret n® 2014-1273 du 30 octobre 2014).




Installations classées objet de la présente modification :

Numéro de la
rubrigue de la
nomenclature

installations
classées

aiyip s 1
Capacité de Unite Régime

Alinéa Désignation de la rubrique Pactivite (D ou DC)

des

Rappel réglementaire relatif au contréle périodique :

Les installations dont les seuils sont précisés dans la nomenclature sous le sigle « DC » (Déclaration avec Controle périodique) sont
soumises & un controle periodique permettant a I'exploifant de s’assurer que ses installations respectent les prescriptions applicables
(article R512-55 et suivants du code de [l'environnement). Ces controles sont effectués a linitiative ef aux frais de I'exploifant par des
organismes aqgréés (article L512-11 du code de [l'environnement). La périodicité du contrble est de 5 ans maximum, sauf cas particulier
(article R512-57 du code de I'environnement). Le premier contréle d'une installation doit avoir lieu dans les six mois qui suivent sa mise en
service, sauf situation particuliére précisée a l'article R512-58 du code de I'environnement.

Exception : l'obligation de contrble périodique ne s'applique pas aux installations relevant de la déclaration lorsqu’elles sont incluses
dans un établissement qui comporte au moins une installation soumise au régime de I'autorisation ou de I'enregistrement (article
R512-55 du code de I'environnement).

Les références des prescriptions générales applicables a chaque rubrique de la nomenclature des
installations classées sont mises a disposition sur le site internet des préfectures concernées par
implantation des installations :

prescriptions générales ministérielles?,
éventuelles prescriptions génerales préfectorales.

Rappel réglementaire relatif aux installations soumises au régime de déclaration incluses dans un site qui comporte au moins une
installation soumise au régime d’autorisation :

Les prescriptions générales ministérielles sont applicables aux installations soumises au régime de déclaration incluses dans un site qui
comporte au moins une installation soumise au régime d’autorisation des lors que ces installations ne sont pas régies par l'arrété préfectoral
d’autorisation (article R512-50-11 du code de l'environnement).

Déclarant ; |

Date de la déclaration de 1a modification © ... ... o

' D : Régime de déclaration, DC : Régime de déclaration avec contrdle périodique.
% Les prescriptions générales ministérielles sont également consultables sur le site internet : http://www.ineris.fr/aida/



PREFECTURE DU MORBIHAN
Direction de ’Aménagement du Territoire et REPUBLIQUE FRANCAISE
des Affaires Financiéres
Bureau de 'Environnement

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

RECEPISSE DE DECLARATION e
Article R §12-47 du Code de Environnement

Le préfet du Morbihan
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le titre 1 livre V de Iz partie legislative du Code de 'Environnement ;
Vu le titre 1% livre V de Ia partie réglementaire du Code de I'Environnement ;

Vu le décret n° 2001- 34 du 10 Janvier 2001 relatif aux programmes d'action & metire en suvre en vue
de la protection des eaux contre la poliution par les nitrates d'origine agricole, modifié par le décret n°
2005-834 du 30 mai 2005 5

Vu 'arrété du 7 février 2005 modifié fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les elevages
de bovins, de volailles et -ou de gibiers & plumes et de porcs soumis & déclaration au titre du livre V du
code de Fenvironnement 3

Vu T'arrété interministériel du 6 mare 2001 relatif au programme d'action 4 mettre en csuvre dans les
zanes vuinérables afin de réduire la pollution des gaux par les nitrates d'origine agricole, modifie par
Farréte interministériel du 30 mai 2005 .

Vu f'arrété préfectoral du 23 novembre 2035 définissant le programme d'action pris en application de ia
directive CEE 91-576 du 12 décembre 1891 ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 4 golt 2003 ralatif aux prescriptions générales applicables aux élevages
soumis & déclaration :

Vu le_récépissé de déclaration délivré iz 26 decembre 1997 2 Madame JOSCET Véronigue pour
Fexploitation au ligu-dit « Le Pré des Landes » 58800 PLOERMEL d'un elevage de volailles comportant
4500 canards soit 3000 animaux équivalenis -

Vu le récépisse de déclaration de succession délivré le 14 janvier 2005 a I'EARL LE PRE DES LANDES
pour l'exploitation au lieu-dit « Le Pré des Landes » 55800 PLOERMEL d'un élevage de volailles
tamportant 3500 canes reproductrices et 1000 canards reproducteurs soit 8000 animaux équivalents -

Vu la demande deéposée sous le numéro 2009-6-5139 par I'EARL LE PRE DES LANDES -

Reconnalt avoir recu de :

L'EARL LE PRE DES LANDES dont le siege social est situé au lieu-dit « Saint Jean de Villenard »
56800 PLOERMEL :

reproductrices et 500 togs reproducteurs soit 8500 animaux équivalents entrant dans Ia
nomenciature des installations classées pour la protection de I'environnement sous la rubrigue 2494-3

CONFORMEMENT au dossier joint 2 la demande

i_g décle_}rant devr_a se conformer aux prescriptions générales des établissements d'élevage soumis 2
declaration annexées au preésent recépissé qui ne dispense pas de l'obtention du permis de consiruire.




Le présent récépissd de déclaration annpute &l remplace le recépissé de déclaration en daie du
26 décembre 1997 susvisé.

Vannes, le It ¢ i 7003
Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le efd) bureay,

Danigl TﬁféARD

EARL LE PRE DES LANDES
(JOSCET Véronique)

« Saint Jean de Villenard »
56800 PLOERMEL

Copie du présent rECEpissé sarg adressde &+

- M. le Maire de PLOERMEL

- M. le Directeur Déparemsriz. oss Services Vétérinaires, 8 avenue Edgar Degas 55000 1222 NEE

- M. le Directeur Départementai de I'Equipement et de FAgriculture, Service Biodiversite, sau &t Forét, 8
rue du Commerce 56019 VANNES

- M. le Directeur de FAgencs zs Zassin de I'Eay Loire Bretagne, Avenue de Bufion B.P. 3222 23033
ORLEANS La Source Cedex 2
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AUTRES DOCUMENTS :

PLAN PROJET HORS ZONE HUMIDE

NORMES BIEN ETRE MINISTERE AGRICULTURE

KBIS

AUORISATION D’EXPLOITATION DU TERRAIN DE 2.39
HECTARES PAR L’EARL DU PRE DE LIMEL

CONTRAT ENTRETIEN EXTINCTEURS EXISTANTS

CONTRAT DERATISATION
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e Le bien-étre et la protection des poules pondeuses
Le bien-étre et la protection des poules pondeuses

BIEN-ETRE ANIMAL

OEUF

Cheick Saidou / agriculture.gouv.fr

On appelle poule pondeuse une poule issue de lignées spécialisées qui produit des ceufs pour la
consommation humaine. Ces ceufs ne sont pas fécondés par un coq.

Cycle d'une poule pondeuse

Les ceufs destinés a devenir des poules pondeuses sont incubés dans des batiments spécialisés
appelés « couvoirs ». Les poussins males sont éliminés a la naissance, les poussins femelles sont
sélectionnés et conservés. Les poulettes commencent leur cycle de ponte a I'age de 4-5 mois et il
dure environ 12-13 mois, pendant lesquels la poule peut pondre environ 300 ceufs. En général la
poule pondeuse fait un cycle de ponte avant d'étre réformée et envoyée a I'abattoir ol sa viande
sera valorisée, principalement sous forme transformée.

Les poules pondeuses peuvent étre élevées dans 4 types d'élevages :



e Encages aménagées (avec un nid, des perchoirs et une aire de picotage et grattage), en
groupes de 12 a 60 poules.

e Au sol, dans des batiments fermés ol elles peuvent se déplacer librement sur le sol.

e En plein air, les poules sont logées dans un batiment au sol ou une voliére et ont accés a
I'extérieur tous les jours.

¢ Selon le mode de production biologique, les poules ont accés a I'extérieur et doivent
répondre a d'autres exigences (voir ci-dessous).

Comportement de la poule pondeuse

La ponte est un des comportements essentiels de la poule, pendant lequel elle choisit un site de
nidification, elle prépare son nid et s'éloigne de ses congénéres.

Elle a également besoin de poussiére pour entretenir son plumage : elle gratte alors le sol et passe le
bec dans ses plumes afin d'envoyer la poussiére sur son corps, d'ou I'importance de la présence de
litiere.

Enfin, les poules ont besoin de perchoir lors des périodes de repos, le plus souvent la nuit.

Un comportement anormal peut survenir en élevage, les poules arrachent les plumes de leurs
congéneéres, on appelle cela le picage. Elles peuvent alors aller jusqu'a se blesser ou se tuer. Une
opération appelée |'épointage vise a couper la pointe du bec. Elle est réalisée dans les 10 premiers
jours de vie des poules (en pratique de plus en plus le jour méme de I'éclosion), dans le but de rendre
le bec moins pointu et de limiter les blessures.

QUELLE EST LA REGLEMENTATION QUI ENCADRE L'ELEVAGE DES POULES PONDEUSES ?

INFORMATION DU CONSOMMATEUR : COMMENT CONNAITRE LES CONDITIONS D'ELEVAGE DE LA
POULE PONDEUSE ?

Les engagements de la filiére et les perspectives pour I'avenir

Les Etats généraux de |'alimentation ont fait émerger des sujets sur lesquels les éleveurs et la filigre
s'engagent dans une démarche d'amélioration continue du bien-étre animal, notamment :

e Vers une augmentation des systémes alternatifs a la cage : aujourd'hui, 66% des ceufs
produits en France sont de catégorie 3. Toutefois, dans une perspective de transition vers un
meilleur respect du bien-&tre animal, la filiere s'engage a réduire la production d’ceufs de
catégorie 3 a 50% d'ici 2022. En 2016, les ovoproduits contenant des ceufs issus de systémes
alternatifs a la cage représentaient 23% de la production. La filiere souhaite passer a 50%
d'ici 2022.

¢ Vers une augmentation des mentions valorisantes : des augmentations de 50% du nombre
de poules pondeuses élevées sous le signe de |I'Agriculture biologique et de 20% du nombre
de poules pondeuses Label Rouge sont également prévues

¢ Renforcer et déployer des projets de recherche sur le bien-étre des poulettes et des poules
pondeuses.

+ L'élaboration d'outils (application sur smartphone) dans le but d'évaluer le bien-&tre animal
en élevage et de I'améliorer.

Des études et des outils techniques sont en développement :



Dans le cadre de la stratégie nationale en faveur du bien-étre animal 2016-2020, le
Ministere de I' Agriculture et de I'Alimentation a activement participé au financement du
projet de recherche pour le sexage des oeufs qui est en cours d’élaboration avancé. Ce
dispositif permettra de mettre fin a I'élimination des jeunes poussins males.



Le bien-étre et la protection des poules pondeuses

La France est le 1er producteur europeen d'oeufs. En 2017, chaque frangais a mangé en
moyenne 218 ceufs dont 39 % étaient sous la forme d'ovoproduits, donc dans des produits
a base d'ceufs, comme les gateaux ou les quiches. Ces ceufs sont produits par des poules
pondeuses.

Retrouvez ci-dessous la description de I'élevage de poules pondeuses, la
réglementation qui protége ces animaux, l'information du consommateur lors de
ses achats et les perspectives d'évolution de I'élevage en France.

Qu'est-ce que I'élevage de poule pondeuse ?

On appelle poule pondeuse une poule issue de lignées spécialisées qui produit des ceufs
pour la consommation humaine. Ces ceufs ne sont pas fécondés par un coq.

Cycle d'une poule pondeuse : Les ceufs destinés a devenir des poules pondeuses sont
incubés dans des batiments spécialisés appelés « couvoirs ». Les poussins males sont
éliminés a la naissance, les poussins femelles sont sélectionnés et conservés. Les
poulettes commencent leur cycle de ponte a l'age de 4-5 mois et il dure environ 12-13
mois, pendant lesquels la poule peut pondre environ 300 oceufs. En général la poule
pondeuse fait un cycle de ponte avant d'étre réformée et envoyée a I'abattoir ou sa viande
sera valorisée, principalement sous forme transformée.

Les poules pondeuses peuvent étre eélevées dans 4 types d'elevages :

« En cages aménagées (avec un nid, des perchoirs et une aire de picotage et
grattage), en groupes de 12 a 60 poules.

« Au sol, dans des batiments fermés ou elles peuvent se déplacer librement sur le
sol.

* En plein air, les poules sont logées dans un batiment au sol ou une voliere et ont
accés a l'extérieur tous les jours.

« Selon le mode de production biologique, les poules ont accés a l'extérieur et
doivent répondre a d'autres exigences (voir ci-dessous).

Comportement de la poule pondeuse : La ponte est un des comportements essentiels
de la poule, pendant lequel elle choisit un site de nidification, elle prépare son nid et
s'éloigne de ses congeneres.

Elle a également besoin de poussiére pour entretenir son plumage : elle gratte alors le sol
et passe le bec dans ses plumes afin d'envoyer la poussiére sur son corps, d'ol
I'importance de la présence de litiére.

Enfin, les poules ont besoin de perchoir lors des péeriodes de repos, le plus souvent la nuit.
Un comportement anormal peut survenir en elevage, les poules arrachent les plumes de
leurs congéneéres, on appelle cela le picage. Elles peuvent alors aller jusqu'a se blesser
ou se tuer. Une opération appelée |'épointage vise a couper la pointe du bec. Elle est
réalisée dans les 10 premiers jours de vie des poules (en pratique de plus en plus le jour
méme de I'éclosion), dans le but de rendre le bec moins pointu et de limiter les blessures.



Quelle est la encadre I'élevage des poules

pondeuses ?

réglementation qui

L'élevage des poules est encadré par la directive européenne 98/58/CE relative a la
protection des animaux dans les élevages, transposée en droit francais par l'arrété
ministériel du 25 octobre 1982 consolidé.

La directive 1999/74/CE du Conseil du 19 juillet 1999 établit les normes minimales
relatives a la protection des poules pondeuses, transposée en droit frangais par l'arrété
ministériel du 1er février 2002. Elle a permis de faire évoluer les conditions d'hébergement
des poules pondeuses en cages pour une meilleure prise en compte du bien-étre avec
des aménagements des cages.

Depuis 2012, les cages destinées a I'élevage des poules sont équipées d'un certain
nombre de dispositifs : perchoir, nid, dispositif de raccourcissement des griffes notamment.
Des études sont en cours pour trouver des supports plus pertinents pour l'aire de
piquetage — grattage.

Des contréles des services vetérinaires sont réalisés pour verifier les conditions
d'hébergement des animaux, le bon état général des animaux, les soins vétérinaires
éventuellement apportés. Par exemple, lors d'un contrdle, l'inspecteur vérifie que les
poules aient bien de la litiére séche et friable a disposition.

Information du consommateur: Comment connaitre les conditions

d'élevage de la poule pondeuse ?

Le reglement (CE) n°589/2008 exige que chaque oesuf soit marqué par un numéro allant de
0 a 3 correspondant au type d'élevage dont il provient. Pour en savoir davantage :
http://agriculture.gouv.fr/etiguetage-des-oeufs-mode-demploi

Aux exigences européennes sur les différents types d'élevage s'ajoute le label francais
Label Rouge (LR), qui promeut une meilleure qualité organoleptique du produit fini.

L'Agriculture biologique garantit un meilleur respect de I'environnement et une meilleure
prise en compte du bien-étre animal.

Voici quelques informations en lien avec le bien-étre animal pour se repérer dans les
differentes mentions de I'étiquetage

Cages Au sol Plein air Label Rouge Agriculture Biologique
aménagées Qualité du Respect de I'environnement
produit et du bien-étre animal
Marquage sur 3 2 1 0
I'ceuf

Densité dans

750cm? / poule

9 poules / m? soit 1111 cm? par poule

6 poules/m? soit 1667 cm?

les batiments : par poule
place disponible
par poule
Enrichissement | Présence d'un 1 nid / 7 poules 1 nid / 7 poules
_ de nid, de Si présence de nid commun,
I'environnement | perchoirs, d'aire il doit faire 120cm?/poule
: présence de picotage-

18cm de perchoir/poule




d'éléments grattage et de 15cm de perchoir/poule
stimulants pour | raccourcisseur | 4 npiveaux superposés possibles pour se percher 1/3 de la surface au sol
les animaux ot 1/3 de la surface au sol recouverte de litiére recouverte de litiere
Acces a Non 4 m#poule 5 m?/poule Parcours de 4 m#*poule
I'extérieur Limite 2500 Maximum 490 poules par ha
poules/ha
Taille de 6000 poules 3000 poules maximum par
12000/site
d'élevage
Pratiques L'épointage est autorisé avant 10 jours
d'élevage
Transport Le reglement 1/2005 definit les mesures Maximum 100 Durée du transport reduites
réglementaires relatives au transport km ou 3 heures au maximum en principe
Abaltage Le reglement 1099/2009 définit les mesures réglementaires relatives a |'abattage

Les engagements de la filiére et les perspectives pour I'avenir

Les Etats Généraux de I'Alimentation ont fait émerger des sujets sur lesquels les éleveurs
et la filiére s'engagent dans une démarche d'amélioration continue du bien-étre animal,
notamment :

* Vers une augmentation des systémes alternatifs a la cage : Aujourd'hui, 66 %
des ceufs produits en France sont de catégorie 3. Toutefois, dans une perspective
de transition vers un meilleur respect du bien-étre animal, la filiére s'engage a
réduire la production d’ceufs de catégorie 3 a 50 % d'ici 2022.

En 2016, les ovoproduits contenant des ceufs issus de systemes alternatifs a la
cage representaient 23 % de la production. La filiere souhaite passer a 50 % d'ici
2022.

« Vers une augmentation des mentions valorisantes : Des augmentations de
50 % du nombre de poules pondeuses élevées sous le signe de I'Agriculture
biologique et de 20 % du nombre de poules pondeuses Label Rouge sont
également prévues.

* Renforcer et déployer des projets de recherche sur le bien-étre des poulettes et
des poules pondeuses.

» L'élaboration d'outils (application sur smartphone) dans le but d'évaluer le bien-
étre animal en élevage et de 'améliorer.

Des études et des outils techniques sont en développement :

« Dans le cadre de la stratégie nationale en faveur du bien-étre animal 2016-
2020, le Ministere de I'Agriculture et de I'Alimentation a activement participé
au financement du projet de recherche pour le sexage des ceufs qui est en
cours d’élaboration avancé. Ce dispositif permettra de mettre fin a
I'élimination des jeunes poussins males.




Greffe du Tribunal de Commerce de Vannes
19, RUE DES TRIBUNAUX - CS 62505
56019 VANNES CEDEX

N° de gestion 2020D00367
Extrait Kbis
EXTRAIT D'IMMATRICULATION PRINCIPALE AU REGISTRE DU COMMERCE ET DES SOCIETES
A jour au 4 aoflt 2020
IDENTIFICATION DE LA FERSONNE MORALE
Immatviculation au RCS, miméro 384 550 620 R.C.8, Vannes
Date d'immatricuiation 30/06/2020
Dénomination ou raison sociale 111 PRE DE LIMEL
Forme juridigue Exploitation agricole & responsabilité limitde (Sociétd 4 associé unique)
Capital social 10 000,00 Buros
Adresse du siége 10 rue du Pontet 56140 Caro
Activiiés principales Exploitation et gestion de biens agricoles
Durée de la personne morale Jusqu'au 29/06/2119

GESTION, DIRECTION, ADMINISTRATION, CONTROLE, ASSCCIES OU MEMBRES

Gérant
Nom, prénoms RIO Sophie
Nom d'usage CROLAS
Date el lteu de naissance Le 16/03/1984 & Plormel (56)
Nationalié Frangaise
Diomieile personnel 10 rue du Pontet 56140 Caro
_ RENSEIGNEMENTS RELATIFS A L'ACTIVITE ET A L'ETABLISSEMENT PRINCIPAL
Adresse de P'établissement 10 rve du Pontet 56140 Caro
Activité(s) exercdefs) Elevage de volailles
Date de commencement d'activité 08/07/2020
Origine du fonds ou de Vactivité " Création

OBSERVATIONS ET RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

« Mention n® 5709 du 04/08/2020 Mise en activité de ia sociétd 4 compter du 08/07/2020
Adresse de Pétablissement : 10 rue du Pontet 56140 Caro

FIN DE L'EXTRAIT

R.C.8, Vannes - 04/08/2020 - 09:47:22 page 1/1




El
—

Libareé « quﬁré « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION BRETAGNE

DIRECTION REGIONALE DE L'ALIMENTATION, Rennes, le 29/07/2020
DE L'AGRICULTURE ET DE LA FORET

Setvice Régional de I'Economie des Filiéres Agricoles
et Agroalimentaires

La préfete de la Région Bretagne
)

Dossier suivi par : Eric de Bussy et Carole GODEFROY EARL DU PRE DE LIMEL
Direction départementale des Territoires et de la Mer du

Morbihan 10 Route du Pontet

Tél. : 02.56.63.74.26 // 74.15 ' 56140 CARO

Courriel : dﬂﬂl&lﬂﬂm&@m@h@_@uﬁ

Objet : Contrdle des structures
Réf.: Dossier n°C56200204
LE PREFET DE LA REGION BRETAGNE

Vau la loi n°® 2020-290 du 23 mars 2020 d'urgence pour faire face & I'épidémie de covid-19 ;
Vu 1a loi n° 2020-546 du 11 mai 2020 prorogeant I'état d'urgence sanitaire et complétant ses dispositions ;

Vu l'ordonnance modifige lpar l'ordonnance n°2020-560 au 13 mai 2020] n°® 2020-306 du 25 mars 2020
relative 4 la prorogation des délais échus pendant la période d'urgence sanitaire et 3 l'adaptation des

procédures pendant cette méme période, notamment son article 7 ;

Vu le code rural et de la péche maritime, et notamment ses articles L331-1 4 L331-11 et R 331-1 2 R331-15
relatifs au contréle des structures des exploitations agricoles, L312-1 et R312-] & 312-3 relatifs au
schéma directeur régional des exploitations agricoles et R313-1 a R313-8 relatifs & la Commission

Départementale d'Orientation de I'Agriculture,

Vu l'arrété préfectoral 2018-16164 du 4 mai 2018 fixant le schéma directeur régional des exploitations

agricoles de la région de Bretagne (SDREA),

Vu Parrété préfectoral 2018/DRAAF/DSG du 19 novembre 2018 portant délégation de signature de Mme la
préfete de la région ‘Bretagne, 3 M. Michel STOUMBOFF, directeur régional de 'alimentation, de

Iagriculture et de la forét de Bretagne ;

Vu la demande d’autorisation d’exploiter enregistrée le 09/04/20 déposée par I' EARL DU PRE DE LIMEL

dont le siége d’exploitation est situé & CARO pour la reprise des parcelles ZY110A - ZY] 10Z située(s) a
PLOERMEL d’une surface de 2,39 ha et d’un atelier hors sol de 8500 places de volailles reproductrices

CONSIDERANT qu’en application de I'article 7 de l'ordonnance n° 2020-306 du 25 mars 2020, les délajs 3
lissue desquels une décision de I'administration qui n'a pas expiré avant le 12 mars 2020, qui doit
intervenir ou est acquis implicitement, sont suspendus jusqu’au 23 juin 2020 inclus ;

COI_\FSIDERANT que I’opération envisagée par EARL DU PRE DE LIMEL ne reléve d’aucune des
situations prévues par I'article L 331-3-1 du code rural et de Ia péche maritime, pouvant donner lieu & un
refus d’autorisation d’exploiter,

CONSIDERANT P’absence de candidature concurrente et d’opposition du preneur en place, -

CO;ISIDERANT que Il'opération envisagée s'inscrit dans les orientations prévues par le SDREA de
retagne, :

DECIDE

Direction régionale de P'alimentation, de lagriculture et de la forét de Bretagne
‘15 avenue de Cugcillé — 35 047 RENNES cedex 9




Article 1*: L’EARL DU PRE DE LIMEL est autorisée 3 exploiter 2,39 ha, correspondant aux parcelles
ZY110A - ZY110Z située(s) &8 PLOERMEL et & reprendre un atelier hors sol de 8500 places de volailles
reproductrices situé sur la commune de PLOERMEL

Article 2 ; La mise en valeur des biens que permet la présente autorisation d'exploiter (AE) est subordonnée

4 la détention, par le bénéficiaire de I'AE, d'un titre légal d'occupation desdits biens (bail, acte de vente,
ou convention de mise 3 disposition) et ay respect des autres réglementations en vigueur,
La présente autorisation sera périmée si le fonds n'a pas été mis en culture avant I'expiration de I'année
culturale qui suit la date de sa notification ou, dans le cas prévu a Iarticle L 331-4 du code rural et de la
péche maritime, avant l'expiration de I'année culturale qui suit celle de la fin du versement des aides, Si
le fonds est loué, I'année culturale 4 prendre en considération est celle qui suit le départ effectif du
preneur, sauf si la situation personnelle dy demandeur au regard des dispositions du présent chapitre est
modifiée. :

Article 3 ; Cette décision peut étre contestée dans un délai de deux mois & compter de sa notification :
¢  par un recours gracieux devant le préfet de la région de Bretagne ou un recours hiérarchique devant
le ministre chargé de l'agriculture,
®  par un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes. Le tribunal administratif peut
étre saisi par I'application Télérecours citoyens accessible par le site ] :
Dans le cas d'un recours gracieux ou hiérarchique en cas de nouveau refus exprés ou tacite (par absence
de réponse dans les deux mois dy recours), vous disposez d'un nouveau délai de deux mois pour déposer
un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes.

Article 4 : Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de l'agriculture, de I'alimentation et de
la forét de Bretagne et le maire de la commune de PLOERMEL sont chargés de l'exécution du présent
arrété, qui sera publié par voie d’extrait au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de la région
Bretagne.

- Pour la Préféte de Ia région Bretagne,
Pour le directeur régional de l'alimentation, de
Pagriculture et de la forét et par délégation,

Angélique METAIS

Copie : Monsieur le Préfet du Morbihan

Direction régionale de Palimentation, de P'agriculture et de la forat de Bretagne
15 avenue de Cucillé - 35 047 RENNES cedex 9
Téléphone : 02 99 28 21 W-Téléoopie 10299282055
Internet : W.draaf.bretagne.agriculture.gouhﬁ
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1o/ Bretagne

Votre expert en hygiéne

CONTRAT DE PREVENTION ET DE LUTTE CONTRE LES NUISIBLES N° 6222
o Désinsectisation/Détection Insectes Rampants

Entre les soussignés :
Nomi: EARLLE PRE DE LIMEL

Adresse : LIMEL SAINT JEAN DE VILLENARD 56800 PLOERMEL
Dénommé le bénéficiaire

Interlocuteur : COUVOIR JOSSET ET FILS
Téléphone : 0297746143 Courriel ; blandine.chedaleux@josset-avl.fr
N° Siret : 31042756200015
TVA intercommunautaire :

Adresse de facturation {si différente) ; COUVOIR JOSSET ET FILS
LA HUTTE 56140 CARO

Et la société :
FARAGO BRETAGNE - 15 rue du Sabot — 22 440 PLOUFRAGAN — 02.96.01.37.96

Dénommé le prestataire
Il est convenu ce qui suit :

ARTICLE | : Objet
Le prestataire s'engage & mettre en ceuvre les moyens de destruction des nuisibles ciblés dans les
conditions du présent contrat.

ARTICLE |l : Description de la prestation

Le prestataire s'engage a effectuer les travaux sur les lieux/locaux suivants :

Extérieur du poulailler et dépét de produit a Pélevear.

C_ Le client réalise la dératisation 3 l'intérieur des batiments SUIVANTS © .. ....oovevernereeeeeeeeeees e,

Ay assurer : 6 interventions par an. -

Si entre deux passages du technicien spécialisé, une infestation brusque de nuisibles ciblés dans ce contrat
est signalée 3 la Saciété, le technicien se rendra sur place.

La prestation prévoit |a fourniture des postes /appats, leur mise en place et leur renouvellement.
Les postes seront numérotés sur site et sur plan. Un rapport d'intervention sera rédigé 3 chaque passage.
Tableau de suivi des observations.

Paraphe

3R

Siége social: 15, rue du Sabot - 22440 PLOUFRAGAN - Tél. 02 96 01 37 96
S.A.R.L. au capital de'7622 45 € - R.C.S. : B 387 867 252
N® Agrément : BR 000 86 pour I'application en prestation de service de produits phytopharmaceutiques
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ARTICLE lll ; Conditions tarifaires, révision des prix

Le montant forfaitaire de la prestation (déplacement, main d'ceuvre et produits) est fixé 3 :

303,60€ HT. Soit 364,32€ TTC par an.

Ce prix sera révisé chaque année a la date de reconduction de ce contrat, selon le taux de variation de I'indice des services entre I'année
n-2 et 'année n-1. Cet indice est publié dans la rubrique « indice des prix & la consommation » dans le journal officiel au mois de Janvier
{code 4009 E).

ARTICLE IV : Mode de réglement
Mode de réglement : VIREMENT 30 JOURS

Le client s’engage a régler le montant ci-dessus 3 30 jours date de facture.

ARTICLE V : Durée du contrat, renouvellement

Le présent contrat prend effet 3 compter de ia date de signature, Il est conclu pour une durée de 3 ans 4 compter de la date de signature

des présentes.
Il est renouvelable pour une durée d’un an 4 I'échéance par tacite reconduction & défaut de dénonciation par I'une ou l'autre des parties,
formulée par lettre recommandée, au moins trois mois avant la date d'échéance du contrat.

ARTICLE VI : Durée de validité de I'offre

La présente offre est valable 2 mois a compter de son émissian.

ARTICLE ViI : Conditions générales de ventes

Le bénéficiaire accepte sans réserve les conditions générales annexées au présent contrat.

Observations :

A Ploufragan, Le 11/03/2021

Pour le prestataire, Pour le bénéficiaire,

Nom, qualité :  Responsable opérationnel Bon pour accord

Date: - AA4¢ © 37074

Nom, qualité : CRocHTS S'_}n ;&

SAS Farago Br?}%?&ﬁ Cachet, signature: ¢ Wf? ( ;\f) g Lé W

-22340 PLO
15 rue du Sabot - 22
able opératicnnel :Bertrand BAREYT

Cachet, signature :

N

Respons
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1 - Généralités
Le bénéficiaire s’engage a :
s Mettre en ceuvre toute diligence afin de faciliter le travail du technicien ;
s Autoriser celui-ci a intervenir dans les locaux et abords définis au recto du présent contrat ;
= Tenir compte des prescriptions techniques éventuelles qui lui sont données ; il S’engage entre autre :
a assurer un entretien régufier de ses batiments et de leurs abords,
a gérer régulierement ses stocks et a assurer une ‘surveillance’ de ses propres fournisseurs.
*  Signaler dans les plus brefs délais une infestation inopinée ou toute anomalie constatée, sans avoir recours 3 d’autres
produits gue ceux utilisés dans le cadre de la prestation ;
»  Metire en application toutes les mesures adéquates visant & tenir hors de portée les appats vis-3-vis des personnes et des
animaux errants, toutes responsabilités ne pouvant étre imputées 3 FARAGO Bretagne.,
» Informer et sensibiliser son personnel afin d’assurer une surveillance parfaite des lieux pour nous signaler dans les meilleurs
délais toutes anomalies constatées.
2 — Sécurité sur les lieux d’intervention
Nos techniciens interviennent sur les sites définis au présent contrat sous la responsabilité du bénéficiaire, celui-ci s’engage
a:
= Informer nos techniciens des régles de sécurité applicables ;
= Fournir a nos techniciens les éguipements et protection de sécurité nécessaire.
» En cas de manquement 3 la sécurité de ses salariés, Farago Bretagne peut suspendre les travaux et dégage toutes
responsabilités.
3 — Mesures de prévention des risques lors de nos traitements
Les praduits BIOCIDES que nous utilisons peuvent présenter des risques vis-a-vis des enfants, des animaux et des plantes. 1l
appartient au bénéficiaire d'assurer leur tenue a Pécart durant la durée du traitement en fonction des consignes délivrées par
nos techniciens.
4 - Garantie de ré-intervention {si accordée dans Fart.2 du recto)
FARAGO Bretagne s’engage sur toute [a durée du contrat a ré-intervenir sur les locaux énumérés au recto et 3 mettre en ceuvre
tous les moyens a sa disposition, en compatibilité avec les activités du bénéficiaire.
5 — Dégats causés par les nuisibles
FARAGO Bretagne ne peut étre tenu pour responsable des dégdts causés par fes nuisibles énumérés au présent contrat car elle
n’a aucune maitrise sur I'environnement des sites et leurs modes de pénétration dans les locaux, FARAGO Bretagne décline donc
toutes responsabilités en cas de dommages sur les matériels, biens ou personnes.

Par ailleurs, fa SARL Farago Bretagne couvre les dégats matériels éventuellement causés par ses techniciens. Ces dégats doivent fui
étre signalés, par lettre recommandée, dans les 48 heures qui suivent l'intervention.
Dans ce cas, le client doit obligatoirement permettre a la société Farago Bretagne de constater par elle-méme les dégats occasionnés.
6- Responsabilités

La société Bretagne s'engage & mettre en eeuvre les techniques les plus appropriées selon les connaissances acquises. Etant
précisé que fa société Farago CStes d’Armor est tenue 3 une obligation de moyens.

Lorsque le client assure la dératisation a l'intérieur des batiments en substitution au traitement de Farago Bretagne, notre
société ne maitrise pas ensemble des moyens de contréle des populations de rongeurs sur le site.
7 - Conditions de paiement
La facturation est réalisée dés la mise en place du contrat et, sauf disposition contraire, le réglement s"effectue A réception de
la facture. Aucun escompte n’est accordé.
Tout retard de paiement au-dela de 30 jours entrainera [a suspension des travaux jusqu’au réglement intégral.
Toute respensabilité du Prestataire étant alors suspendue.
Aprés envol d'une mise en demeure, le bénéficiaire sera redevable de pénalités de retard appliquées a I'intégralité des sommes
dues, au taux d'intérét de 1,5 % par mois. En outre, une procédure contentieuse pourra &tre mise en ceuvre avec application de
frais judiciaires et d'intéréts légaux restant a la charge du bénéficiaire.
7 = Réclamation
Toute réclamation doit étre adressée par écrit au siége social de FARAGO Bretagne.

8 — Contestation
Toute contestation qui pourrait survenir & l'occasion de l'interprétation ou de 'exécution du présent contrat sera soumise aux

tribunaux du ressort du siége social de Farago Bretagne. lis auront compétence exclusive méme en cas d'appel en garantie ou
de pluralité de demandeurs, et ce nonabstant toutes clauses contraires.

9 - Clauses de confidentialité

Notre personnel s'engage a ne divulguer aucune information concernant les activités de la société, dont il pourrait avoir connaissance
dans l'accomplissement de ses fonctions et qui serait de nature 3 porter préjudice 4 'entreprise.
Elle gardera tous ses effets pendant toute la durée du contrat et se prolongera aprés la rupture de celui-ci pour guelque motif que ce

soit.
Paraphe
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